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I. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL PROMOVENTE Y
DEL RESPONSABLE DEL ESTUDIO

I.1 Proyecto
“Servicio Dos Hermanos S.A. de C.V.”
I.1.1 Ubicacion del proyecto

La Estacion de Servicio se ubica en el Paseo Ejército Mexicano #1260, colonia
Granjas Los Pinos C.P.94289 en el Municipio de Veracruz, Ver.

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto

El predio cuenta con una superficie total de 1,258.75 m?

1.1.3 Inversion requerida

La inversion requerida para la realizacién el proyecto fue de 10, 000, 000.00

I.1.4 NUmero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo

del proyecto
La estacion genera un aproximado de 12 empleos

1.1.5 Duracién total del Proyecto (incluye todas las etapas o anualidades) o
parcial (desglosada por etapas, preparacién del sitio, construccion y

operacion).

Es importante mencionar que la Estacion de Servicio se encuentra actualmente en
su etapa de Operacién y Mantenimiento y que, de acuerdo a su Ficha Basica de
PEMEX, dicha etapa comenzé el 14 de Abril de 1997.



Ver anexo: Ficha basica PEMEX

A continuacion se describen las actividades que posiblemente se realizaron en las

distintas etapas del proyecto:

Preparacion el
Sitio

v
v

Trazo topografico

Movimiento de tierras

Excavaciones para obras hidraulicas, eléctricas,
sanitarias y tanques de almacenamiento.

Construccion

% <N N KX N X

LN N NS

Cimentacion

Instalacion de tanques de almacenamiento para
combustibles

Estructura

Isla hueso de perro

Equipamiento

Instalaciones hidraulicas y sanitarias

Instalaciones eléctricas y mecanicas de los tanques,
dispensarios, etc.

Obra constructiva de la estacién de servicio y obras
complementarias

Construccion delas areas de circulacion estacionamiento
Herreria y canceleria

Equipo de seguridad (extintores, sefialamientos)

Obras de jardineria

Pruebas de hermeticidad

Operacion

Del 14 de Abril de
1997 ala fecha

€%

Operacion
Mantenimiento

1.1.6 Antecedentes

< Libro 360, numero 27938, en la Heroica Ciudad de Veracruz, Ver. A los 18
dias del mes de Julio del afio 2016 DECLARA que por escritura publica
numero 28 121 de la fecha 17 de Septiembre de 1996 otorgada ante la fe

L] e

B
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del Lic. Roberto Antonio Rafael Ordofiez Chavez, Notario Publico niumero
80 de la ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de Comercio bajo
el nimero 1274, del volumen diecinueve del Libro de Comercio de fecha 14
de Octubre de 1996, mediante la cual se constituyé la Sociedad denominada
SERVICIO DOS HERMANOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE.

En el acta, Libro 360, niumero 27938, en la Heroica Ciudad de Veracruz, \Ver.
A los 18 dias del mes de Julio del afio 2016 que se protocoliza la asamblea
nombra al Sefior ANTONIO DE JESUS RUIZ ORTIZ COMO NUEVO
ADMINISTRADOR UNICO de la sociedad SERVICIO DOS HERMANOS
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPPITAL VARIABLE.

Oficio No. 002149 Autorizacién de uso de suelo, emitido por la Secretaria
de Desarrollo Urbano el 18 de diciembre de 1996.

Se anexa factibilidad de Servicio de Agua Potable mediante recibo nimero
*17351280* del inmueble 122698 emitido por la Direccion de Agua y
Saneamiento de Boca del Rio, Ver. a 25 de Noviembre de 2016

Se anexa la factibilidad de Servicio de Energia Eléctrica mediante recibo
con Numero de Servicio 886 970 404 242 del periodo Oct-Nov 2016,
emitido por la comisién Federal de Electricidad.

Se anexa la Ficha de Evaluaciéon Técnica del Mantenimiento a las
Instalaciones de la Estacion de Servicio “Servicio Dos Hermanos S.A.
de C.V.” (Reporte de tercerias) con fecha de aprobacion 10 de Noviembre
de 2015.

Ver anexo: Documentacién Legal Estacion de Servicio

e






.2 Promovente
“Servicio Dos Hermanos S.A. de C.V.”

Ver anexo: Acta Constitutiva
1.2.1 Registro Federal de Contribuyentes
SDH960917L5A

Ver anexo: RFC

1.2.2 Nombre y cargo del representante legal
Antonio de Jesus Ruiz Ortiz

‘ Administrador Unico

1.2.3 Direccion del promovente o de su representante legal
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I.3 Responsable del Informe Preventivo
1.3.1 Nombre o Razon Social

Grupo Ambiental Habitat S.A. de C.V.

1.3.2 Registro Federal de Contribuyentes
GAH0312189Y3

1.3.3 Nombre del responsable técnico del estudio asi como su RFC, CURP y

Cédula Profesional

Nombre Bidlogo Manuel Artemio Jiménez Hernandez
Cédula Profesional 2697322
RFC N
CURP I
Calle I
- Domicilio, teléfono, correo
N - electronico, Clave Unica de
Colonia - Registro de Poblacion y Registro
Federal de Contribuyentes del
C.P. - responsable técnico, articulo 113
« ey fraccion | de la LFTAIP y articulo
Municipio - 116 primer parrafo de la LGTAIP.
Entidad I
Teléfono I

o 1



1.3.4 Nombre de los rcolaboradores técnicos

Ver anexo: Documentacion Legal G.A.H.

E
oe
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Il. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA. AL O LOS
SUPEUESTOS DEL ARTICULO 31 DE LA LEY GENERAL DEL
QUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE

Il.2 Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que
regulen las emisiones, las descargas o el aprovechamiento de
recursos naturales y, en general, todos los impactos ambientales

relevantes que puedan producir o actividad.

LEYES FEDERALES

e Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente

Articulo 15 Fraccién IV.- Quien realice obras o actividades que afecten o puedan
afectar el ambiente, esta obligado a prevenir, minimizar o reparar los dafios que
cause, asi como a asumir los costos que dicha afectacion implique. Asimismo, debe
incentivarse a quien proteja el ambiente, promueva o realice acciones de mitigacién
y adaptacion a los efectos del cambio climatico y aproveche de manera sustentable
los recursos naturales;

Articulo 29.- Los efectos negativos que sobre el ambiente, los recursos naturales, la
flora y la fauna silvestre y demas recursos a que se refiere esta Ley, pudieran causar
las obras o actividades de competencia federal que no requieran someterse al
procedimiento de evaluacién de impacto ambiental a que se refiere la presente
seccion, estaran sujetas en lo conducente a las disposiciones de la misma, sus
reglamentos, las normas oficiales mexicanas en materia ambiental, la legislacion
sobre recursos naturales que resulte aplicable, asi como a través de los permisos,

10
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licencias, autorizaciones y concesiones que conforme a dicha normatividad se
requiera.

Articulo 111 BIS.- Para la operacién y funcionamiento de las fuentes fijas de
jurisdiccion federal que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas sélidas o
liquidas a la atmésfera, se requerira autorizaciéon de la Secretaria.

Articulo 113.- No deberan emitirse contaminantes a la atmésfera que ocasionen o
puedan ocasionar desequilibrios ecoldgicos o dafios al ambiente. En todas las
emisiones a la atmésfera, deberan ser observadas las previsiones de esta Ley y de

las disposiciones reglamentarias que de ella emanen, asi como las normas oficiales
mexicanas expedidas por la Secretaria.

Articulo 119 BIS.- En materia de prevencion y control de la contaminacion del agua,
corresponde a los gobiernos de los Estados y de los Municipios, por si 0 a través de
sus organismos publicos que administren el agua, asi como al del Distrito Federal,
de conformidad con la distribucidon de competencias establecida en esta Ley y
conforme lo dispongan sus leyes locales en la materia:

l.- El control de las descargas de aguas residuales a los sistemas de drenaje y
alcantarillado;

Articulo 121.- No podran descargarse o infiltrarse en cualquier cuerpo o corriente de
agua o en el suelo o subsuelo, aguas residuales que contengan contaminantes, sin

previo tratamiento y el permiso o autorizacién de la autoridad federal, o de la

s 8 ®
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autoridad local en los casos de descargas en aguas de jurisdiccion local o a los
sistemas de drenaje y alcantarillado de los centros de poblacion.

Articulo 134.- Para la prevencién y control de la contaminacién del suelo, se
consideraran los siguientes criterios:

| Corresponde al estado y la sociedad prevenir la contaminacién del suelo;

Il Deben ser controlados los residuos en tanto que constituyen la principal fuente de
contaminacion de los suelos;

ll.- Es necesario prevenir y reducir la generacién de residuos sélidos, municipales
e industriales; incorporar técnicas y procedimientos para su reuso y reciclaje, asi
como regular su manejo y disposicion final eficientes;

IV.- La utilizacion de plaguicidas, fertilizantes y sustancias toxicas, debe ser
compatible con el equilibrio de los ecosistemas y considerar sus efectos sobre la
salud humana a fin de prevenir los dafios que pudieran ocasionar, y

V.- En los suelos contaminados por la presencia de materiales o residuos
peligrosos, deberan llevarse a cabo las acciones necesarias para recuperar o
restablecer sus condiciones, de tal manera que puedan ser utilizados en cualquier
tipo de actividad prevista por el programa de desarrollo urbano o de ordenamiento
ecologico que resulte aplicable.

Articulo 150.- Los materiales y residuos peligrosos deberan ser manejados con
arreglo a la presente Ley, su Reglamento y las normas oficiales mexicanas que
expida la Secretaria, previa opinién de las Secretarias de Comercio y Fomento
Industrial, de Salud, de Energia, de Comunicaciones y Transportes, de Marina y de

12
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Gobernacion. La regulacion del manejo de esos materiales y residuos incluira segun
corresponda, su uso, recolecciéon, almacenamiento, transporte, reuso, reciclaje,
tratamiento y disposicién final

Articulo 151.- La responsabilidad del manejo y disposicion final de los residuos
peligrosos corresponde a quien los genera. En el caso de que se contrate los
servicios de manejo y disposicién final de los residuos peligrosos con empresas
autorizadas por la Secretaria y los residuos sean entregados a dichas empresas, la
responsabilidad por las operaciones sera de éstas independientemente de la
responsabilidad que, en su caso, tenga quien los generd. Quienes generen, reusen
o reciclen residuos peligrosos, deberan hacerlo del conocimiento de la Secretaria
en los términos previstos en el Reglamento de la presente Ley.

Articulo 155.- Quedan prohibidas las emisiones de ruido, vibraciones, energia
térmica y luminica y la generacién de contaminacion visual, en cuanto rebasen los
limites maximos establecidos en las normas oficiales mexicanas que para ese
efecto expida la Secretaria, considerando los valores de concentracion maxima
permisibles para el ser humano de contaminantes en el ambiente que determine la
Secretaria de Salud. Las autoridades federales o locales, segun su esfera de
competencia, adoptaran las medidas para impedir que se transgredan dichos limites
y en su caso, aplicaran las sanciones correspondientes. En la construccién de obras
o instalaciones que generen energia térmica o luminica, ruido o vibraciones, asi
como en {a operacion o funcionamiento de las existentes deberan lievarse a cabo
acciones preventivas y correctivas para evitar los efectos nocivos de tales
contaminantes en el equilibrio ecolégico y el ambiente.

13
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¢ Leyde Aguas Nacionales

Articulo 85.- Las personas fisicas o morales, incluyendo las dependencias,
organismos y entidades de los tres 6rdenes de gobierno, que exploten, usen o
aprovechen aguas nacionales en cualquier uso o actividad, seran responsables en
los términos de Ley de: a. Realizar las medidas necesarias para prevenir su
contaminacion y, en su caso, para reintegrar las aguas referidas en condiciones
adecuadas, a fin de permitir su explotacion, uso o aprovechamiento posterior, y b.
Mantener el equilibrio de los ecosistemas vitales.

Articulo 86 BIS 2.- Se prohibe arrojar o depositar en los cuerpos receptores y zonas
federales, en contravencion a las disposiciones legales y reglamentarias en materia
ambiental, basura, materiales, lodos provenientes del tratamiento de aguas
residuales y demas desechos o residuos que por efecto de disolucion o arrastre,
contaminen las aguas de los cuerpos receptores, asi como aquellos desechos o
residuos considerados peligrosos en las Normas Oficiales Mexicanas respectivas.
Se sancionara en términos de Ley a quien incumpla esta disposicion.

Articulo 88.- El control de las descargas de aguas residuales a los sistemas de
drenaje o alcantarillado de los centros de poblacién, corresponde a los municipios,
con el concurso de los estados cuando asi fuere necesario y o determinen las leyes.

e Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos

Articulo 42.- Los generadores y demas poseedores de residuos peligrosos, podran
contratar los servicios de manejo de estos residuos con empresas o gestores

autorizados para tales efectos por la Secretaria, o bien transferirlos a industrias para

14



su utilizacion como insumos dentro de sus procesos, cuando previamente haya sido
hecho del conocimiento de esta dependencia, mediante un plan de manejo para
dichos insumos, basado en la minimizacion de sus riesgos. La responsabilidad del

manejo y disposicion final de los residuos peligrosos corresponde a quien los
genera.

Articulo 43.- Las personas que generen o manejen residuos peligrosos deberan
notificarlo a la Secretaria o a las autoridades correspondientes de los gobiernos

locales, de acuerdo con lo previsto en esta Ley y las disposiciones que de ella se
deriven.

Articulo 45.- Los generadores de residuos peligrosos, deberan identificar, clasificar
y manejar sus residuos de conformidad con las disposiciones contenidas en esta
Ley y en su Reglamento, asi como en las normas oficiales mexicanas que al
respecto expida la Secretaria

Articulo 54.- Se deberd evitar la mezcla de residuos peligrosos con otros materiales
0 residuos para no contaminarlos y no provocar reacciones, que puedan poner en
riesgo la salud, el ambiente o los recursos naturales. La Secretaria establecera los
procedimientos a seguir para determinar la incompatibilidad entre un residuo
peligroso y otro material o residuo.

Articulo 66.- Quienes generen y manejen residuos peligrosos y requieran de un
confinamiento dentro de sus instalaciones, deberan apegarse a las disposiciones
de esta Ley, las que establezca el Reglamento y a las especificaciones respecto de

15
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la ubicacion, disefio, construccién y operacion de las celdas de confinamiento, asi
como de almacenamiento y tratamiento previo al confinamiento de los residuos,
contenidas en las normas oficiales mexicanas correspondientes.

Articulo 67.- En materia de residuos peligrosos, esta prohibido:
I. El transporte de residuos por via aérea:;

Il. ElI' confinamiento de residuos liquidos o semisolidos, sin que hayan sido
sometidos a tratamientos para eliminar la humedad, neutralizarlos o estabilizarlos y
lograr su solidificacién, de conformidad con las disposiciones de esta Ley y demas
ordenamientos legales aplicables;

lll. El confinamiento de compuestos organicos persistentes como los bifenilos
policlorados, los compuestos hexaclorados y otros, asi como de materiales
contaminados con éstos, que contengan concentraciones superiores a 50 partes
por millén de dichas sustancias, y la dilucion de los residuos que los contienen con
el fin de que se alcance este limite maximo;

V. La mezcla de bifenilos policlorados con aceites lubricantes usados o con otros
materiales o residuos;

V. El almacenamiento por mas de seis meses en las fuentes generadoras;

VI. El confinamiento en el mismo lugar o celda, de residuos peligrosos incompatibles
0 en cantidades que rebasen la capacidad instalada;

VII. El uso de residuos peligrosos, tratados o sin tratar, para recubrimiento de
suelos, de conformidad con las normas oficiales mexicanas sin perjuicio de las

facultades de la Secretaria y de otros organismos competentes;

16



VIII. La dilucion de residuos peligrosos en cualquier medio, cuando no sea parte de
un tratamiento autorizado, y

IX. La incineracion de residuos peligrosos que sean o contengan compuestos
organicos persistentes y bioacumulables; plaguicidas organoclorados; asi como
baterias y acumuladores usados que contengan metales toxicos; siempre y cuando

exista en el pais alguna otra tecnologia disponible que cause menor impacto y
riesgo ambiental.

Articulo 97.- Las normas oficiales mexicanas estableceran los términos a que
debera sujetarse la ubicacion de los sitios, el disefio, la construccion y la operacion
de las instalaciones destinadas a la disposicion final de los residuos sélidos urbanos

y de manejo especial, en rellenos sanitarios o en confinamientos controlados.

Articulo 98.- Para la prevencion de la generacién, la valorizacion y la gestion integral
de los residuos de manejo especial, en particular de los neumaticos usados, las
entidades federativas estableceran las obligaciones de los generadores,
distinguiendo grandes y pequefios, y las de los prestadores de servicios de residuos
de manejo especial, y formularan los criterios y lineamientos para su manejo
integral.

Articulo 99.- Los municipios, de conformidad con las leyes estatales, llevaran a cabo
las acciones necesarias para la prevencion de la generacién, valorizacién y la
gestion integral de los residuos sélidos urbanos
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e Reglamento de la Ley General de Equilibrio Ecol6gico y Protecci6n al
Ambiente en Materia de Prevencion y Control de la Contaminacion a la
Atmoésfera.

Articulo 10.- Seran responsables del cumplimiento de las disposiciones del
Reglamento y de las normas técnicas ecoldgicas que de él se deriven, las personas
fisicas o morales, publicas o privadas, que pretendan realizar o que realicen obras
0 actividades por las que se emitan a la atmésfera olores, gases o particulas sélidas
o liquidas.

Articulo 16.- Las emisiones de olores, gases, asi como de particulas sélidas y
liquidas a la atmésfera que se generen por fuentes fijas, no deberan exceder los
niveles maximos permisibles de emision e inmision, por contaminantes y por fuentes
de contaminacion que se establezcan en las normas técnicas ecolégicas que para
tal efecto expida la Secretaria en coordinacion con la Secretaria de Salud, con base
en la determinacion de los valores de concentracion maxima permisible para el ser
humano de contaminantes en el ambiente que esta ultima determina. Asimismo, y
tomando en cuenta la diversidad de tecnologias que presentan las fuentes, podran
establecerse en la norma técnica ecologica diferentes valores al determinar los
niveles maximos permisibles de emisiéon o inmisién, para un mismo contaminante o
para una misma fuente, segun se trate de:

|.- Fuentes existentes:
Il.- Nuevas fuentes; y

Ill.- Fuentes localizadas en zonas criticas.
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Articulo 17.- Los responsables de las fuentes fijas de jurisdiccion federal, por las

que se emitan olores, gases o particulas sdélidas o liquidas a la atmésfera estaran
obligados a:

Il.- Integrar un inventario de sus emisiones contaminantes a la atmésfera, en el
formato que determine la Secretaria;

* Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales

Articulo 134.- Las personas fisicas o morales que exploten, usen o aprovechen
aguas en cualquier uso o actividad, estan obligadas, bajo su responsabilidad y en
los términos de ley, a realizar las medidas necesarias para prevenir su
contaminacion y en su caso para reintegrarlas en condiciones adecuadas, a fin de

permitir su utilizacion posterior en otras actividades o usos y mantener el equilibrio
de los ecosistemas.

Articulo 136.- Las personas que descarguen aguas residuales a las redes de
drenaje o alcantarillado, deberan cumplir con las normas oficiales mexicanas
expedidas para el pretratamiento y, en su caso, con las condiciones particulares de
descarga que emita el Municipio o que se emitan conforme al articulo 119, fraccién
I, inciso f) de 1a Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente.

* Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de
los Residuos.

Articulo 42.- [ ] Los generadores que cuenten con plantas, instalaciones,
establecimientos o filiales dentro del territorio nacional y en las que se realice la
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actividad generadora de residuos peligrosos, podran considerar los residuos

peligrosos que generen todas ellas para determinar la categoria de generacion.

Articulo 52.- Los microgeneradores podran organizarse entre si para implementar
los sistemas de recoleccion y transporte cuando se trate de residuos que contengan
agentes infecciosos que les confieran peligrosidad o de los que la norma oficial
mexicana correspondiente clasifique como tales. En este caso, los
microgeneradores presentaran ante la Secretaria una solicitud de autorizacion para
el manejo de los residuos referidos, en el formato que expida la dependencia, dicha
solicitud debera contener:

l. Nombre y domicilio del responsable de la operacién de los sistemas de
recoleccion y transporte;

I. Descripcion de los métodos de tratamiento que se emplearan para
neutralizar los residuos peligrosos y sitio donde se propone su disposicion
final, y

I1. Tipo de vehiculo empleado para el transporte.

Articulo 83.- El almacenamiento de residuos peligrosos por parte de
microgeneradores se realizara de acuerdo con |o siguiente:

l. En recipientes identificados considerando las caracteristicas de
peligrosidad de los residuos, asi como su incompatibilidad, previniendo
fugas, derrames, emisiones, explosiones e incendios;

Il. En lugares que eviten la transferencia de contaminantes al ambiente y
garantice la seguridad de las personas de tal manera que se prevengan

fugas o derrames que puedan contaminar el suelo, y
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. . Se sujetard a lo previsto en las normas oficiales mexicanas que
establezcan previsiones especificas para la microgeneracion de residuos
peligrosos.

Articulo 84.- Los residuos peligrosos, una vez captados y envasados, deben ser
remitidos al almacén donde no podran permanecer por un periodo mayor a seis
meses.

LEYES ESTATALES

* Ley Numero 62 Estatal de Proteccion Ambiental Veracruz-Llave.

Articulo 153.- No podran descargarse en los sistemas de drenaje y alcantarillado,
aguas residuales, con excepciéon de las de origen doméstico, que contengan

' contaminantes, sin previo tratamiento o autorizacién de la autoridad respectiva en
el que se justifique la necesidad de la misma.

Articulo 156. Todas las descargas de aguas residuales a los sistemas de drenaje y
alcantarillado de los centros de poblacién, deberan satisfacer los requisitos vy
condiciones sefialados en los reglamentos, Normas Oficiales Mexicanas, Normas
Técnicas Ambientales y Criterios Ecoldgicos correspondientes, asi como los que se
sefialen en las condiciones particulares de descarga que fijen las autoridades
federales, o la Secretaria, segun sea el caso. Estas aguas en todo caso, deberan
reunir las condiciones necesarias para prevenir:

.- Contaminacién de los cuerpos receptores.

Il.- Interferencias en los procesos de depuracién de las aguas.

LB
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A pEMEX.

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
NUm. Versién: 5
NOM-018-STPS-2000

Incompatibilidad (sustancias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de ignicién y oxidantes fuertes como:
peroxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustién genera Monéxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontanea (condiciones a evitar):

Esta sustancia no presenta polimerizacidn.
Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacidn.

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
* Produce inflamacién y ardor, irritacién de la mucosa de la garganta, eséfago y estémago.

" En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracién hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacién y riesgo de infeccién.

Inhalacion:

=la exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacién a los ojos, nariz, garganta,

bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros
efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacion (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracién seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desérdenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte.

Piel (contacto):
= El contacto de gasolina en la piel causa irritacién y resequedad.
Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacién y/o quemadura de la cérnea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

= La gasolina causa sensacidon de quemadura severa, con irritacién temporal e hinchazén de los parpados.
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lll.- Trastornos, impedimentos o alteraciones en los correctos aprovechamientos, o
en el funcionamiento adecuado de los sistemas de drenaje y alcantarillado.

Articulo 164. No podran emitirse ruidos, vibraciones, energia térmica, energia
luminica ni olores, que rebasen los limites maximos contenidos en las Normas
Oficiales Mexicanas, asi como establecido en los reglamentos, criterios y normas
técnicas ambientales que expida la Secretaria.

Articulo 173.- En el manejo y disposicién de los residuos sélidos no peligrosos se
debera prevenir:

.- La contaminacion del suelo y del ambiente en general.

Il.- Las alteraciones en los procesos biolégicos de los suelos y demas componentes
de los ecosistemas afectados.

lll.- Las alteraciones en el suelo, y en general al medio ambiente y sus

componentes, que afecten su aprovechamiento, uso o explotacién.

IV.- Los riesgos directos e indirectos de dafio a la salud.

e Leyde Prevencion y Gestion de Residuos Sélidos Urbanos y de Manejo
Especial para el Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave.

Articulo 18.- Es responsabilidad de los productores de bienes y de los consumidores
el controlar la cantidad de residuos sélidos urbanos y de manejo especial que se
generen como subproducto del consumo.
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. Articulo 20.- Los generadores de residuos sélidos urbanos y de manejo especial y

quienes brinden servicios que involucren este tipo de residuos estan obligados a:

VL.

VII.

VIIIL

Procurar la reduccién en el consumo de productos que eventualmente
generen residuos soélidos urbanos y de manejo especial;

Informarse y aplicar las diversas posibilidades en cuanto a reutilizacion,
reciclado y biodegradacioén de los residuos generados;

Informarse y aplicar las medidas y practicas de manejo que les ayuden a
prevenir o reducir riesgos a la salud, el ambiente o los bienes al desechar
residuos;

Realizar o destinar los residuos a actividades de separacion, reutilizacion,
reciclado o composta, con el fin de reducir la cantidad de residuos
generados;

Entregar a los servicios de limpia, en los dias y horas sefialados, los
residuos que no sean sometidos a reutilizacion, reciclado o composta;
Contar con un espacio destinado exclusivamente al acopio vy
almacenamiento de residuos sdélidos urbanos, en condiciones seguras y
ambientalmente adecuadas, cuando se trate de unidades habitacionales
y de otros macrogeneradores de los mismos;

Usar, cuando realicen camparias publicitarias en las vias publicas,
preferentemente materiales reciclables y hacerse cargo de ellos cuando
se desprendan de los lugares en los que fueron colocados, para lo que
deberan establecer y presentar un plan de acopio y envio a empresas de
reciclado. Las mismas obligaciones corresponderan a los partidos
politicos en sus campafas con fines publicitarios y de divulgacién, sin
perjuicio de lo que al respecto sefiala la legislacion en materia electoral;
Instalar depdésitos separados de residuos, segun su tipo, y asear
inmediatamente el lugar, en los casos de los propietarios o encargados
de expendios, bodegas, comercios, industrias o cualquier otro tipo de
establecimiento que, con motivo de la carga o descarga de la venta o
consumo inmediato de sus productos, contaminen la via publica;
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Participar en eventos educativos sobre residuos de conformidad con el
Titulo Quinto de esta Ley; y

Cumplir con lo establecido en la normatividad federal, estatal vy
municipales en materia de residuos.

Articulo 24. La identificacién, acopio, almacenamiento y transporte de residuos

solidos urbanos y de manejo especial se llevara a cabo conforme a lo que

establezca esta Ley, la legislacion federal de la materia, las Normas Oficiales

Mexicanas y las normas técnicas ambientales, asi como las disposiciones que

establezcan los municipios.

Articulo 29.- En relacién con la generacion, manejo y disposicion final de residuos

sélidos urbanos y de manejo especial, se prohibe:

Verter residuos en las vias o lugares publicos, lotes baldios, barrancas,
canadas, redes de drenaje, cableado eléctrico o telefonico, instalaciones
de gas, cuerpos de agua, cavidades subterraneas, areas naturales
protegidas o areas privadas de conservacion, asi como en todo lugar no
autorizado para tales fines;

Incinerar residuos a cielo abierto, utilizarlos en calderas u otros equipos
de combustion o dar tratamiento a residuos de manejo especial sin la
autorizacioén correspondiente;

Tratar o disponer finalmente de residuos en areas de seguridad
aeroportuaria u otras areas no destinadas para dichos fines;

Instalar tiraderos a cielo abierto; y

Obtener residuos de otros Estados con el objetivo de disponer finalmente
de ellos, siempre y cuando no provengan de regiones colindantes con el
Estado, de conformidad con lo establecido por el articulo 9 de esta Ley.
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Articulo 30.-Tratandose de residuos peligrosos que se generen en los hogares,
inmuebles habitacionales u oficinas, instituciones y dependencias en cantidades
iguales 0 menores a las que generan los microgeneradores, de conformidad con la
legislacion federal de la materia, las autoridades municipales se sujetaran a lo
establecido en materia de residuos peligrosos, debiendo gestionar su disposicion
final segregada de los demas tipos de residuos.

 Ley Numero 21 de Aguas del Estado de Veracruz-Llave

Articulo 80. Queda prohibido a los propietarios o poseedores de un inmueble: |.
Descargar al sistema de drenaje y alcantarillado cualquier tipo de desechos o
sustancias que alteren quimica o biolégicamente los efluentes y los cuerpos
receptores, o que por sus caracteristicas pongan en peligro el funcionamiento del
sistema o la seguridad de la poblacién o de sus habitantes:

Articulo 121. Los usuarios de los servicios de agua potable y drenaje a que se refiere
la presente ley, deberan tener el permiso que sefiala la fraccién | de articulo anterior,
para poder efectuar la descarga de aguas residuales a los sistemas de drenaje. No
se requerira permiso para descargar agua de uso domeéstico.

Articulo 137. Los usuarios de las aguas de jurisdiccién estatal, y los de los servicios
publicos de agua potable, drenaje y tratamiento y disposicion de aguas residuales,
deberan conservar y mantener en éptimo estado sus instalaciones hidraulicas para
evitar fugas y desperdicios de agua, asi como para contribuir a la prevencién y
control de la contaminacion del recurso y pago de los servicios ambientales.
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Articulo 139. Las autoridades estatales y municipales, asi como las personas fisicas
y morales, seran iguaimente responsables en la preservacion, aprovechamiento
racional y mejoramiento del recurso hidraulico. Al efecto, se concede el ejercicio de
la accion popular para reportar, ante dichas autoridades o sus respectivos
organismos operadores, cualquier circunstancia que afecte el funcionamiento de los
sistemas de agua potable, drenaje, alcantarillado, tratamiento y disposicién de
aguas residuales. A toda peticion en esta materia, debera recaer una explicacion
fundada y motivada y, en su caso, realizar las acciones correctivas necesarias, con
base en lo dispuesto por esta ley y demas legislacién aplicable.

e Ley Estatal de Mitigacion y Adaptacion ante los efectos del Cambio
Climatico.

Articulo 3. Los habitantes del Estado deberan participar, de manera ordenada y
activa, en la mitigacion y prevencion de la vulnerabilidad ante el cambio climético.

Articulo 25.- Las fuentes emisoras ubicadas en el Estado estan obligadas a reportar
sus emisiones a la Secretaria, de acuerdo a las disposiciones de esta Ley y demas
ordenamientos que de ella se deriven. Cuando se tratare de fuentes emisoras de

competencia federal, el reporte se solicitara a través de la autoridad competente.

NORMAS OFICIALES MEXICANAS

NOM-052-SEMARNAT-2005 Que establece las caracteristicas, el procedimiento de
identificacion, clasificacion y los listados de los residuos peligrosos.
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NOM-005-STPS-1998 Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los

centros de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias
quimicas peligrosas.

NOM-002-STPS-2010 Condiciones de Seguridad-Prevencion y proteccién contra
incendios en los centros de trabajo.

NOM-018-STPS-2000 Sistema para la identificacién y comunicacion de peligros y
riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

NOM-026-STPS-2008 Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de
riesgos por fluidos conducidos en tuberias.

NOM-022-STPS-2008 Electricidad estética en los centros de trabajo- Condiciones
de seguridad.

NOM-020-STPS-2011 Recipientes sujetos a presion, recipientes criogénicos, y
generadores de vapor o calderas Funcionamiento- Condiciones de seguridad.

NOM-028-STPS-2012 Sistema para la administraciéon del trabajo- seguridad en los
procesos y equipos criticos que manejen sustancias quimicas peligrosas.

ees
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Como complemento a la normatividad antes descrita a continuacion se presenta
otro conjunto de normas que especifican aspectos de disefio, instalacion
mantenimiento y operacion sobre las cuales se rige el proyecto

NOM-EM-001-ASEA-2015 Disefio, construccién, mantenimiento y operaciéon de
estaciones de servicio de fin especifico y de estaciones asociadas a la actividad de
Expendio en su modalidad de Estacién de Servicio para Autoconsumo, para diésel
y gasolina.

NOM-002-SEMARNAT-1996 Que establece los limites maximos permisibles de
contaminantes en las descargas de aguas residuales a los sistemas de
alcantarillado urbano o municipal.

NOM-001-STPS-2008 Edificios, locales, instalaciones y areas en los centros de
trabajo Condiciones de seguridad.

NOM-004-STPS-1999 Relativa a los sistemas de protecciéon y dispositivos de
seguridad en la maquinaria, accesorios y equipo de los centros de trabajo.

NOM-017-STPS-2008 Relativa al equipo de proteccién personal para los
trabajadores en los centros de trabajo.
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NOM-025-STP$S-2008 Condiciones de iluminacién en los centros de trabajo.

NOM-029-STPS-2011. Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros
de trabajo-Condiciones de seguridad.

NOM-104-STPS-2001 Seguridad extintores contra incendio a base de polvo
quimico seco tipo ABC, a base de fosfato mono aménico.

NOM-113-STPS-2009. Calzado de proteccion.

NOM-001-SEDE-2012 Instalaciones Eléctricas-Utilizacion.

NOM-EM-002-ASEA-2016 Que establece los métodos de prueba y parametros para
la operacion, mantenimiento y eficiencia de los sistemas de recuperacién de
vapores de gasolinas en estaciones de servicio para expendio al publico de
gasolinas, para el control de emisiones.

NOM-005-ASEA-2016 Disefio, construccion, operacién y mantenimiento de
Estaciones de Servicio para almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.
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II.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un
plan parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecoldgico que

haya sido evaluado por la Secretaria.

a) Ordenamiento Ecolégico

El Ordenamiento Ecolégico es un instrumento de la politica ambiental nacional, que
se orienta a inducir y regular los usos de suelo del territorio, se basa en la evaluacién
actual de los recursos naturales, en la condicion social de sus habitantes, y en la
aptitud potencial del area analizada, considerando elementos de propiedad y de
mercado, para determinar la capacidad de usar el territorio con el menor riesgo de
degradacion.

l Programa de Ordenamiento Ecolégico General del Territorio
(POEGT)

El Programa de Ordenamiento Ecolégico General del Territorio (POEGT) es un
instrumento de politica publica sustentado en la Ley General del Equilibrio Ecolégico
y la proteccion Ambiental (LGEEPA) y en su Reglamento en materia de
Ordenamiento Ecoldgico. Es de observancia obligatoria en todo el territorio nacional
y tiene como propésito vincular las acciones y programas de la Administracion
Publica Federal que deberan observar la variable ambiental en términos de la Ley
de Planeacion.

El Programa de Ordenamiento Ecoldgico General del Territorio (POEGT) es
importante porque en su desarrollo y ejecuciéon toma en cuenta tanto a los diferentes
actores sociales como los aspectos naturales en los distintos territorios, y pretende
conciliar, como instrumento de politica ambiental, las actividades de la
Administracion Publica Federal (APF) con las necesidades de uso y mantenimiento
de los ecosistemas y recursos naturales en el pais.
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El POEGT establece las bases que permiten que las secretarias de Estado se
coordinen con estados y municipios para elaborar e instrumentar sus proyectos
tomando en cuenta la aptitud territorial, las tendencias de deterioro de los recursos
naturales, los servicios ambientales, los riesgos ocasionados por peligros naturales
y la conservacion del patrimonio natural. Todo ello tiene que ser analizado y
visualizado como un sistema donde la accién humana no entra en conflicto con los

procesos naturales.

INFORME
PREVENTIVO

Estacion de
Servicio No. 4762
* SERVICIO DOS

HERMANOS

SAdeCV'

Mapa de
Programa de
Ordenameento
General del
Temtono
(POEGT)

Fuente: SEMARNAT

A continuacion se muestra un acercamiento del mapa del POEGT hacia la zona del

proyecto:

oo e
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INFORME
PREVENTIVO

|| % Estacion de
| 1 Servicio No 4762
i SERVICIO DOS

HERMANOS
SA DECV”

Acercamiento
Mapa de
Programa de
Ordenamiento
General del
Territorio
(POEGT)

Sectores de POEGT en Veracruz. Fuente: SEMARNAT.

Se puede observar en la figura anterior que el proyecto se encuentra en la REG

18.17 (UAB 75 Llanuras Costeras de Veracruz Norte) en un area con politica

ambiental de Restauracion y aprovechamiento sustentable, su Rector de Desarrollo

es Forestal-Industria con Prioridad de Atencién Muy Alta.

eee
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POLITICA AMBIENTAL ' ~— Rectores del desarrolio
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” —— t  Mineria 31 Pubiaconal - Preservacon de
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W (c Acorechament sustentatie y Prasenvacion 16 Desarraito socal - Turisme Tunsme
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¥ Muy bags
Restauracion R ——
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‘ —
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o et

18 Restauracon y Aprovechamsentn susteniable e

L. Programa de Ordenamiento Ecolégico del Territorio Veracruz.

El Ordenamiento Ecolégico tiene su fundamento en los Art. del 15 al 30 de la Ley

No. 62 Estatal de Proteccién Ambiental y en las leyes y reglamentos federales.

El desarrollo sustentable integra al medio ambiente y al desarrollo econémico en el
mismo plano jerarquico, como parte de una sola realidad. La sustentabilidad
dependera del equilibrio entre la disponibilidad de los recursos naturales y las
tendencias de deterioro ocasionadas por su aprovechamiento, lo cual implica la
adopciodn de acciones que involucran la participacién de la poblacién, el desarrollo
de tecnologias y la modificacion de los patrones de consumo en la sociedad, bajo
criterios de equidad y justicia.

La Secretaria de Medio Ambiente del Estado de Veracruz hasta la fecha tiene
publicado 3 Ordenamientos Ecolégicos:

e Ordenamiento Ecoldgico de la Cuenca del Rio Tuxpan

e Ordenamiento Ecolégico de la Cuenca Baja del Rio Coatzacoalcos.

eee
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¢ Ordenamiento Ecolégico de la Cuenca del Rio Bobos

Cuencas: INFORME
PREVENTIVO

v rareral Estacion de
Servicio Na
4762

‘SERVICIO
. DCS

LUGILUS T HERMANOS
SA.deCV"

Mapa de
Ordenamiento
s Territonales

de Veracruz

[[] Zona det
proyecto

Ubicacion de los Programas de Ordenamiento Ecolégicos del Estado de Veracruz. Fuente: Gobierno del Estado.

La zona donde se esté ubicado el Proyecto no entra dentro de ninguno de los
Programas de Ordenamiento Ecolégico mencionados anteriormente.

I, Programa de Ordenamiento Ecolégico Marino y Regional del Golfo
de México y Mar Caribe

Existe de igual manera el Programa de Ordenamiento Ecol6gico Marino y
Regional del Golfo de México y Mar Caribe que es el instrumento de politica
ambiental que permite regular e inducir los usos del suelo y las actividades
productivas, con el fin de lograr la proteccién del medio ambiente y la preservacion
y el aprovechamiento sustentable de los recursos naturales, a partir del analisis de
las tendencias de deterioro y las potencialidades de aprovechamiento de los
mismos.
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Ordenamiento ecolégico y regional del Golfo de México y del Mar Caribe

Por su ubicacion geografica el Municipio de Veracruz pertenece a este programa de
ordenamiento ecolégico, es la Unidad de Gestién Ambiental 39 de tipo costera

Anexo: criterios de conservacion

seoe
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Unidad de Gestion Ambiental #:39

Tipode UGA | Costera

Nombre: Veracruz
Municipio: Veracruz
Estado: Veracruz

511074 Habitantes

24424267 Ha.

it |

Aplicar acciones y criterios de Zona
Costera Inmediata Golfo Sur

Presente

Presente -

Presente

i'ggg 3
5
g

Figura. Unidad de Gestion Ambiental #39. Fuente: Programa de Ordenamiento Ecologico Marino y Regional del
Golfo de México y Mar Caribe

A esta UGA se le aplican las Acciones y Criterios Generales descritas en el anexo

4 ademas de las siguientes Acciones y Criterios Especificos para la misma.

RcCones y Crerios
Accion Prioridad Accion Prioridad Accion Prioridad Accién Prioridad
A-D01 NA A-027 APLICA A-053 APUCA A-079 NA
A-002 NA A028 APLICA A-054 APLICA A-080 NA
A-003 NA A029 APLICA A-055 APUCA A-081 NA
A-DD3 APLICA A-030 APLICA A-056 NA A-082 NA
A-005 APLICA A-031 APLICA A-0S7 APUCA A-083 NA
A-006 APLICA A-032 APLICA A-058 APLICA A-084 NA
A-007 APLICA A33 APLICA A-059 APLICA A-085 NA
A-008 APLICA AD34 NA A-060 APLICA A-086 NA
A-008 APLICA A03S NA A-061 APLICA A-087 NA
A-010 APLICA A-036 APLICA A-062 APLICA A-088 NA
A-011 APLICA A-037 APUICA A-063 APUCA A-089 NA
A-012 APLICA A-038 APLICA 4064 APUICA A-090 NA
013 APLICA A039 NA A-065 APUCA A-091 NA
A-014 “APLICA A-030 APLICA 2066 APUCA A-092 NA
A-015 APUCA A-D41 NA A-067 APUCA A-093 NA
A-016 APUCA A-042 NA 2-068 APUCA A-094 NA
A-017 APLICA A043 APLICA A-063 APLICA A-095 NA
A-018 APLICA A-D34 APLICA A-070 APLICA A-096 NA
A-019 APUICA A-045 APLICA AQ71 APLICA A-097 NA
A-020 NA A-D46 APUICA A-072 APLICA A-098 NA
A-021 APLICA ADA7 NA AO73 APLICA A-099 NA
A-022 APLICA A-048 APLICA A-074 APLICA A-100 NA
A-023 APLICA A-D29 APUCA A-Q75 APLICA
A-022 APLICA A050 APLICA A-076 APLICA
A-0Z5 APLICA ADS1 APLICA A-077 NA
A-026 APLICA AD52 aruca [ aors NA
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Ver anexo Tabla de Criterios

V. Programa de Ordenamiento Urbano.

El 19 de agosto de 2008 se publica en la Gaceta Oficial Organo del Gobierno del
Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave el Programa Parcial de Desarrollo Urbano
de la Reserva Territorial de la Zona conurbada Veracruz-Boca del Rio- Medellin-
Alvarado, Veracruz con folio 1338, y el Programa Parcial de Disefio Urbano del Area
Norte de la Zona Conurbada Veracruz — Boca del Rio — Medellin- Alvarado- La
Antigua- Puente Nacional, Ursulo Galvan- Paso de Ovejas- Cotaxtla- Jamapa-
Manlio Fabio Altamirano- Soledad de Doblado y Tlalixcoyan, Veracruz, con folio
1339.

La zona donde se ubica el proyecto estd incluida en la Seccion 4 de dicho
Ordenamiento; que corresponde a “Equipamiento Propuesto”

Programa Parcial de Disefio Urbano del Area Norte de la Zona Conurbada Veracruz — Boca del Rio — Medellin- Alvarado-
La Antigua- Puente Nacional, Ursulo Galvan- Paso de Ovejas- Cotaxtla- Jamapa- Manlio Fabio Altamirano- Soledad de

Doblado y Tlalixcéyan, Veracruz

Ver anexo Plan de Desarrolio Urbano
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SIMBOLOGIA

RESERVAS HABITACIONALES CORREDORES URBANOS

1.3 Si la obra o actividad estd prevista en un parque industrial que haya

sido evaluado por la Secretaria

NO APLICA, la obra no se encuentra dentro de un parque industrial.

lll. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES

l1.1 Descripcion general de la obra o actividad proyectada

El presente Informe Preventivo responde a la regularizacién ante la ASEA de la
Estacion de Servicio No. 4762 “Servicio Dos Hermanos S.A. de C.V.”, que
actualmente se encuentra en su etapa de Operacién y Mantenimiento. La E.S. opera
expidiendo combustibles automotores PEMEX Magna, PEMEX Premium y PEMEX

Diésel. La distribucion de los mismos tanques e almacenamiento es la siguiente:
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COMBUSTIBLE TANQUE CAPACIDAD

PEMEX Dlésel Individual de doble pared 40 000 L

Ver anexo: Hojas de seguridad

A su vez, las instalaciones cuentan con dispensarios en una isla con basamento
hueso de perro, elemento protector, y servicios complementarios como surtidor de
aire y agua de manguera autoenrrollable, anaquel de aceites, bote de basura,
extintor de 9 kg polvo ABC, paro de emergencia tipo hongo y sefializaciones.

a) Localizacion del proyecto

El proyecto se ubica en Paseo Ejército Mexicano #1260, Colonia Granjas Los Pinos
C.P. 94298 Veracruz, Ver.

Las coordenadas del predio son las siguientes:
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1 19°8'26.77°N 96°6'47.73'0
2 19°8'27.80°N 96°6'47.83°0
3 19°8'27.63°N 96°6'49.52"0
4 19°8'26.88"N 96°6'49.50"0

Fuente: Google earth

b) Dimensiones del proyecto
El proyecto ocupa una superficie total de 1,258.75 m?

c) Caracteristicas del proyecto

La Estacion de Servicio 4762 “SERVICIO DOS HERMANOS S.A DE C.V’ consiste
en la operacion y mantenimiento de un espacio de servicios para el almacenamiento
y venta de gasolina Magna, Premium y Diésel, lubricantes y aditivos.
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principal objetivo es efectuar el suministro de los combustibles a los usuarios que
circulen cerca de las colindancias de la Estacion de Servicio de una forma adecuada
y segura, de acuerdo a las exigencias técnicas de seguridad y ambientales de
acuerdo a las autoridades correspondientes.

La construccién y operacion de la Estacién de Servicio, asi como el equipo y
accesorios utilizados para el almacenamiento y distribucién de combustibles estan
regidos, en origen, por PEMEX Franquicias y al “Procedimiento para la recepcion y
descarga de productos inflamables y combustibles con autos tanque propiedad de
PEMEX Refinacion”. Punto 7.3.1 del Capitulo 7 “Operacién, Mantenimiento,
Seguridad y proteccién Ambiental” (Ultima actualizacion 6 de Julio de 2015),
actualmente se apega a la NOM-EM-001-ASEA-2015 y NOM-005-ASEA-2016.

En la Estacion de Servicio no existen procesos de transformacidn de materias
primas, productos o subproductos, ya que los combustibles que se comercializan
solo son almacenados y trasegados a los tanques de los vehiculos que asi lo
solicitan. Por lo que la operacion de la Estacién de Servicio, basicamente consiste
en la recepcion, almacenamiento y suministro e los productos de la marca PEMEX.

La operacion de la Estacion de Servicio no genera contaminacion significativa al
aire (pérdidas minimas de gases al cargar los automoéviles de combustible y el
llenado de tanques de almacenamiento), agua y suelo, ademas los riesgos
potenciales de fugas, incendios o explosiones se encuentran reducidos,

minimizados, evaluados, supervisados y con el mantenimiento adecuado.

La E.S. Cuenta con: dispensarios de acuerdo a la NOM-005-SCF1-2011, sanitarios,
edificios administrativos, drenaje, accesos, circulaciones y estacionamiento,
techumbres en zonas de despacho, zonas de despacho y zonas de
almacenamiento, tanques de almacenamiento, sefialamientos, almacén de
residuos, extintores.
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d) Indicar el uso actual del suelo

El uso actual del suelo en el sitio seleccionado para la Estacién de Servicio es de
tipo urbano al igual que en las zonas aledafias (comercio y casas habitacién), ésta
se encuentra inmiscuida en la mancha urbana de la ciudad de Veracruz. De acuerdo
a la actualizacion del Programa de Ordenamiento Urbano de la Zona Conurbada
Veracruz- Boca Del Rio- Medellin- Alvarado es Equipamiento Propuesto.

% Oficio No. 002149 Autorizacion de uso de suelo, emitido por la Secretaria
de Desarrollo Urbano el 18 de diciembre de 1996.

e) Programa de trabajo

Actualmente la Estacion de servicio 4762 “Servicio Dos Hermanos S.A. de C.V.”
esta en Operacion y Mantenimiento, sin embargo, de breve manera se describen
las etapas que posiblemente fueron necesarias para su construccion.

PREPARACION DEL | Preparacion del Terreno
SITIO

Trazo topografico

Movimientos de tierras

Excavaciones para obras hidraulicas, eléctricas, sanitarias y
tanques de almacenamiento.
CONSTRUCCION Cimentacién

Instalacién de tanques de combustible

Estructura

Isla hueso de perro

Equipamiento

Instalaciones hidraulicas y sanitarias

Instalaciones eléctricas y mecanicas de los tanques,
dispensarios, etc.

Obra constructiva de la estacion de servicio y obras
complementarias

Construccion de las areas de circulacion estacionamiento
Herreria y canceleria
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Equipo de seguridad (extintores, sefialamientos.).
Obras de jardineria

| Pruebas de hermeticidad
Posiciones de carga_
OPERACION Operacién

Mantenimiento

f) Programa de abandono del sitio

No se contempla la posibilidad de llegar a una etapa de abandono, por lo que se
aplicara permanentemente el programa de mantenimiento y, en su caso, se
realizaran las obras de reparacion y remodelacién necesarias.

Para llevar a cabo el mantenimiento de los equipos, el promovente revalorizara

equipos, tanques, bombas, etc., devolviéndolo al proveedor para el mejor manejo y
disposicion de éstos.

En caso de que el promovente, en un momento dado quiera renunciar a la venta de
gasolina y lubricantes, se procedera a retirar los residuos sélidos urbanos que se
generen por la desmantelacién de equipos, asi como los residuos de manejo
especial y residuos peligrosos se dispondran de una manera adecuada.

1.2 identificacién de las sustancias o productos que van a emplearse
Yy que podrian provocar un impacto al ambiente asi como sus

caracteristicas fisicas y quimicas.

Dentro de la E.S. se lleva a cabo la venta de combustibles, Pemex Magna, Pemex
Premium, junto con aditivos de automéviles. Por las actividades que se desarrollan
en las instalaciones se generan residuos peligrosos como son los lodos aceitosos
contenidos en las trampas de aceites y solidos impregnados.
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‘ Gasolina Magna

(80 000 L)

Gasolina Premium

(60 000 L)

Diésel

(40 000 L)

Tanque Ecolégico para
proteccion del medio
ambiente para
almacenamiento de
combustible de doble pared
Acero al Carbén Calidad A-
36 Material Tanque Exterior
Polietileno Alta Densidad 3.1
mm 0.125” espesor.

En general, los combustibles
son:

Extremadamente
Inflamables
Volatiles
Puede almacenar cargas
electrostaticas
La combustion genera
Monéxido de carbono y
biéxido de carbono.
Sustancia estable
Insoluble en agua

Aditivos y aceites

Se almacenan dentro de los
recipientes de fabrica en
anaqueles junto a los
dispensadores.

Aceites minerales
Aceites de sintesis o
sintéticos
Aditivos anti-Desgaste,
antioxidantes, etc.

. Los residuos peligrosos generados en la Estacién de Servicio son:

Lodos aceitosos

128 kg/aio

Se almacena en la trampa de
aceites hasta su recoleccién por
una empresa autorizada.
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I11.3 Identificacion y estimacion de las emisiones, descargas y residuos
cuya generacion se prevea, asi como medidas de control que se

pretenden llevar a cabo. e
Descripcion general de los procesos

La operacién de la estacion de servicio abarca la recepcion y descarga de productos
inflamables y combustibles con autos tanques propiedad de Pemex Refinacién, que
involucra el arribo del autotanque, la descarga del producto, comprobacion de
entrega total de producto, desconexién y retiro del autotanque. Posteriormente se
almacena el producto en la estacién de servicio en los tanques de almacenamiento
y finalmente se suministra al consumidor.

Procedimiento de recepcion Procedimiento de
L y descarga ]\ suministro ______J
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Almacenamiento y Venta de Gasolina

fubos de
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=2 Entrada de insumo
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& Descarga de agua residual

Diagrama de flujo de la estacion de Servicio

de combustbie
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L
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Procedimiento para la descarga de auto-tanques.

Arribo del auto-tanque

En esta etapa no se generan residuos solidos ni liquidos, tampoco se genera ruido

ni emisiones a la atmésfera debido a que el motor del auto tanque se apaga para la
operacion.

1.

El encargado de la Estaciéon de Servicio, debe atender de inmediato al
operador del auto-tanque para no causar demoras en la descarga. En el caso
de que otro auto-tanque se encuentre descargando producto y no permita su
descarga, el operador debe esperar a que dicho auto-tanque termine su
operacién y se retire para iniciar la operacién de la descarga siguiente.

Si llegasen a la vez dos auto-tanques, éstos no podran ser descargados
simultaneamente, para garantizar que ambas operaciones se llevaran a cabo
independientemente y en forma segura.

Una vez posicionado el auto-tanque, el operador del auto-tanque debe
apagar el motor de la unidad, cortar corriente, accionar el freno de
estacionamiento dejando la palanca de velocidad en “neutral” o 1o
recomendado por el fabricante del vehiculo, retirando la llave del interruptor
y colocandola en la parte externa de la caja de valvulas. Cumplido lo anterior,
el operador del auto-tanque debe bajar de la cabina verificando que no
existan condiciones en su entorno que puedan poner en riesgo la operacion,
conectar el auto-tanque a la tierra fisica ubicada en el costado del
contenedor, colocar las calzas de madera y/o plastico en las llantas para
asegurar la inmovilidad del vehiculo. Verificar que la tierra fisica se encuentre
libre de pintura, que la conexién entre las pinzas y el cable no se encuentre
trozada y que las pinzas ejerzan una adecuada presién. Para colocar las
calzas, estas deben acercarse con el pie teniendo cuidado de no exponer las
partes del cuerpo, en tanto que para retirarlas se debe utilizar el cable o la
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cadena a la cual estan sujetas. 4. El encargado responsable debe colocar
como minimo

. 4 biombos con el texto: “PELIGRO DESCARGANDO COMBUSTIBLE”
protegiendo cuando menos un area de 6.0 metros por 6.0 metros, tomando
como centro la bocatoma del tanque donde se descargara el producto.

. El Encargado debe colocar cuando menos dos extintores de 9 kg (20 Ibs) de
polvo quimico seco del tipo ABC, cercanos al area de descarga para poderios
accionar de inmediato en caso necesario.

. Antes de iniciar el proceso de descarga de producto, el responsable de la
Estacion de Servicio debe cortar el suministro de energia eléctrica a la(s)
bomba(s) sumergible(s) del tanque de almacenamiento al que se conecta el
auto-tanque.

. El Operador del auto-tanque debe presentar y entregar al encargado, la
factura y/o remision de venta del producto que se va a descargar.

. El Encargado debe comprobar que el sello (cola de ratén, si aplica), colocado
en la caja de valvulas, se encuentre integro antes de retirarlo y que coincida
con el numero asentado en la factura.

. Se debe verificar los niveles de combustible, segun los lineamientos y
acuerdos establecidos entre cliente y proveedor (lo cual definira si se destapa
la tapa del domo para verificar el nivel contenido) , si es el caso, durante la
apertura de la tapa del domo del contenedor, el personal debe colocarse con
la espalda a favor del viento, flexionando las rodillas y teniendo especial
cuidado en no permitir la introduccién de objetos extrafios al interior del
tanque contenedor, para evitar que puedan obstruirse las vélvulas de
descarga y/o de emergencia. Por esta razén, el personal debe evitar la
portacion de peines, lapices, plumas, sellos, etc. en las bolsas de la camisola.

10.El encargado y el operador, conjuntamente, deben obtener una muestra de

producto a través de la valvula de descarga para verificar su color, asi como
la ausencia de turbiedad y/o agua.
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11.El encargado y el operador deben verificar que el recipiente metalico que
contendra la muestra del producto se encuentre debidamente aterrizado,
para proceder de la siguiente manera: « Verificar que el auto-tanque se
encuentre debidamente conectado a la tierra fisica. » Colocar el recipiente
portatil metalico dentro de la caja de valvulas de descarga, de manera que
exista contacto fisico entre la boquilla de la valvula de descarga, el borde del
recipiente metalico y el piso de la caja de valvulas del auto-tanque. « Proceder
lentamente al llenado del recipiente de muestra, manteniendo en contacto
durante este proceso al recipiente con la valvula de descarga y con el piso
de la caja de valvulas.

12.Si la calidad del producto muestreado cumple con las especificaciones
establecidas, el producto contenido en el recipiente de muestra debe verterse
al tanque de almacenamiento de la Estacion de Servicio, antes de iniciar el
proceso de descarga.

13.En caso de encontrarse alguna anomalia en el producto muestreado, el
Encargado debe notificar de inmediato la irregularidad al proveedor que
surtié el producto, con lo cual procedera a la aplicacion del procedimiento de
devolucion respectivo.

Descarga del producto

En esta etapa se generan pequerias emisiones a la atmosfera; debido a la volatilidad
del combustible existen pequerios escapes de vapores. No hay generacion de
residuos sélidos y liquidos ni de ruido debido a que el motor del auto tanque
permanece apagado.

Es importante mencionar que de acuerdo a lo establecido en la NORMA Oficial
Mexicana de Emergencia NOM-EM-002-ASEA-2016, Que establece los métodos
de prueba y parametros para la operacién, mantenimiento y eficiencia de los
sistemas de recuperacion de vapores de gasolinas en estaciones de servicio para

expendio al publico de gasolinas, para el control de emisiones; el campo de
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‘ aplicacion aplica a las Estaciones de servicio ubicadas en las delegaciones y
municipios incluidos en el Programa de Contingencias Ambientales Atmosféricas
aplicable a la Zona Metropolitana del Valle de México.

*

Delegaciones: Alvaro Obregén, Azcapotzalco, Benito Juarez, Coyoacan,
Cuajimalpa, Cuauhtémoc, Gustavo A. Madero, lztacalco, Iztapalapa,
Magdalena Contreras, Miguel Hidalgo, Milpa Alta, Tlahuac, Tlalpan,
Venustiano Carranza y Xochimilco.

Municipios: Atizapan de Zaragoza, Coacalco, Cuautitlan, Cuautitlan Izcalli,
Chalco, Chicoloapan, Chimalhuacéan, Ecatepec, Huixquilucan, Ixtapaluca,
Naucalpan, Nezahualcdyotl, Nicolas Romero, La Paz, Tecamac, Tlalnepantla
de Baz, Tultitlan y Valle de Chalco.

En este caso, la Estacion de Servicio no se encuentra en ninguno de los Municipios

y Delegaciones antes mencionados. Aclarado lo anterior, se procede a describir el
proceso de descarga de los combustibles.

1.

Antes de iniciar el proceso de descarga del producto, el encargado debe
colocar 4 biombos de seguridad, debiendo colocar en el area de descarga a
dos personas, cada una con un extintor de polvo quimico seco en
condiciones de operacion y dentro de su periodo de vigencia.

El encargado de la Estacién de Servicio proporciona la manguera para la
recuperacion de vapores (aplica solamente para Valle de México y zonas
criticas) y la correspondiente para la descarga, incluido el codo de descarga
con mirilla.

El operador debe conectar al auto-tanque la manguera para la recuperacion
de vapores (zonas criticas y valle de México), en tanto que el Encargado
conecta el otro extremo de dicha manguera al codo de descarga. El conjunto
ya ensamblado, se fija en la boquilla de retorno de vapores del tanque de
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almacenamiento. Esto aplica unicamente para la Zona del Valle de México y
zonas denominadas como criticas.

4. Una vez conectada la manguera de recuperacién de vapores (Valle de
México y Zonas Criticas), se lleva a cabo la conexién de la manguera de
descarga de producto inicialmente por el extremo de la boquilla del tanque
de almacenamiento y posteriormente por el extremo que se conecta a la
valvula de descarga del auto-tanque. Al encargado, le corresponde la
conexion de la manguera a la boquilla del tanque de almacenamiento, en
tanto que al operador el acoplamiento al auto-tanque.

5. Después de que el Encargado haya llevado a cabo la conexion del codo de
descarga, el Operador debe proceder a la apertura lenta de las véalvulas de
descarga y de emergencia, verificando cada 5 minutos el paso del producto
por la mirilla del codo de descarga.

6. El Operador y el Encargado deben permanecer en el sitio de descarga vy
vigilar toda la operacién, sin apartarse de la bocatoma del tanque de
almacenamiento.

7. El Operador no debe permanecer por ningn motivo en la cabina del vehiculo
durante la operacién de descarga del producto.

8. Si durante las operaciones de descarga de producto se presentara alguna
emergencia, el Operador debe accionar de inmediato las valvulas de
emergencia y de cierre de la descarga del auto-tanque.

9. El producto sélo debe ser descargado en los tanques de almacenamiento de
la Estacion de Servicio. Queda estrictamente prohibida la descarga del
producto sobrante en tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de
recipiente, como cubetas de metal o plastico.

10.Por ningun motivo debe descargarse de manera simultanea en dos o mas
tanques de almacenamiento con el mismo auto-tanque.

11.En el caso de que el producto descargado sea Diésel, no se requiere utilizar
la manguera de retorno de vapores hacia el tanque, por lo que tanto el
Encargado como el Operador deben verificar que la tapa de recuperacién de
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vapores del auto-tanque se encuentre cerrada durante el proceso de

descarga.

Comprobacion de entrega total de producto y desconexion

1.

Una vez que en la mirilla del codo de descarga no se aprecie flujo de

producto, el Operador debe cerrar las vélvulas de descarga y de emergencia.

A solicitud del Encargado de la Estacion de Servicio, el Operador debe

accionar la palanca de la valvula de descarga verificando que la valvula de

emergencia se encuentre abierta, para asegurar de esta manera la entrega

total de producto.

Posteriormente se lleva a cabo la desconexion de la manguera de descarga

de acuerdo a la siguiente secuencia:

Debe primero cerrase la valvula del auto-tanque, desconectar el
extremo de la manguera conectado a la valvula de descarga del auto-
tanque, levantando la manguera para permitir el drenado del producto
remanente hacia el tanque de almacenamiento; posteriormente, se
procede a desconectar el extremo conectado al tanque de
almacenamiento, asumiendo el Encargado y el Operador su
respectiva tarea de accionamiento de la valvula del contenedor y
desconexion.

Queda estrictamente prohibido abrir la tapa del domo del auto-tanque
al final de la descarga, ya que esto ocasionaria la pérdida de los
vapores recuperados del tanque de almacenamiento. Aplica para el
Valle de México y Zonas Criticas.

El Encargado de la Estacién de Servicio concluye su labor tapando la
boquilla de llenado del tanque de almacenamiento y colocando la tapa
en el registro correspondiente, retirando del area las conexiones de
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descarga (codos), las sefales preventivas, la manguera y las
personas con los extintores.

4. Al finalizar la secuencia anterior, el Operador debe retirar la(s) tierra(s)
fisica(s) del auto-tanque y las cuias colocadas en las ruedas de dicho
vehiculo.

5. Elacuse de la entrega del producto debe llevarse a cabo hasta el final de las
operaciones de descarga, debiendo el Encargado de la Estacién de Servicio
imprimir el sello de recibido y firmar de conformidad.

6. Al término de las actividades anteriormente descritas, el Operador del auto-
tanque debe retirar de inmediato la unidad de la Estacion de Servicio y A
vehiculos que no tengan el tapén del tanque de combustible.

Procedimiento para el despacho del producto al consumidor.

En esta etapa la generacién de residuos se debe a los lodos aceitosos resultado de
los posibles derrames de hidrocarburos, estos son colectados hacia las rejillas de
trampas de aceites. La generacion de ruido es minimo o nula ya que los automoviles
apagan sus motores para iniciar la carga de combustible. De igual manera las
emisiones a la atmosfera por vapores son minimas en el proceso de trasvase del
combustible.

Para que el servicio de despacho se realice con seguridad se deben observar las
siguientes acciones:

1. El cliente accede al area de despacho debiendo detener el vehiculo y apagar
el motor.

2. El Despachador verifica que el vehiculo no presente fugas de gasolina o diésel,
vapor o humo en el cofre del motor; que el conductor y sus acompariantes no
estén fumando ni utilizando teléfono celular.
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. El Despachador quita el tapdn del tanque de almacenamiento de combustible

del vehiculo, antes de tomar la pistola de despacho, y o coloca en la base de
soporte del tapdn del propio vehiculo, en caso de existir ésta, y en caso
contrario, lo coloca sobre el dispensario.

. ElI Despachador toma la pistola de despacho del dispensario y no debe
accionarla, sino hasta que se introduce la boquilla en el conducto del depodsito
del tanque de almacenamiento del vehiculo.

. El Despachador debe asegurarse que antes de introducir la pistola a la
bocatoma del tanque no se encuentren personas fumando o utilizando el
celular en el interior del vehiculo; el mismo despachador no debe tener teléfono
celular, ni cerillos o encendedor en sus bolsillos.

. EI Despachador coloca la boquilla de la pistola en la entrada del depésito de
combustible del vehiculo y, en caso de que el dispensario asi lo permita,
programa en el dispensario cantidades de volumen de litros o importe que
solicite el cliente; suministra el producto cuidando que no se derrame y deja
de surtir al paro automatico de la pistola. El despachador por ningun motivo
debe accionar l|la pistola de despacho para sobrellenar el tanque de
combustible del vehiculo.

. El despachador debe permanecer cerca del vehiculo, vigilando la operacion.

. EI Despachador retira la pistola de la entrada del depdsito del vehiculo,
acomodando la manguera en el dispensario.

. El Despachador coloca el tapdn del tanque del vehiculo, verificando que quede
bien cerrado.

10. El Despachador en su caso, entrega al conductor las llaves del vehiculo, para

que éste, una vez concluido el proceso de pago, proceda a retirarse del area
de despacho.

Otros aspectos relacionados con la provisién de servicios.

El personal que atienda el vehiculo ofrecera al cliente los distintos servicios que

ofrece la Estacién de Servicio:

©
54



O AL MEIA SESIGURIDAT =

ENERTIA Y ASIDENTE -

a. Limpieza del parabrisas.
b. Revision de la presion de las llantas.
c. Revision de niveles de agua, aceite y lubricantes o aditivos.

En el caso que el cliente requiera que al vehiculo le verifiquen sus niveles de agua,
aceite y lubricantes, aditivos o que le suministren aceite, aire y/o agua o algun
aditivo; el personal que lo atienda debe asegurarse cuando levante el cofre de un
vehiculo, que esté fijo antes de inclinarse sobre el motor, asi como que el motor esté
apagado para proporcionar el servicio; al terminar debe asegurarse de que quede
el cofre bien cerrado.

Durante la revision de las baterias para reponer el nivel con agua destilada, se debe

remover con suficiente agua el polvo blanco y evitar que este polvo o la solucién
entre a los 0jos.

El personal de la Estacion de Servicio debe atender con prontitud y cortesia, a
solicitud del cliente, la expedicién de notas de consumo y facturas.

Generacién, manejo y disposicion de residuos sélidos, liquidos y emisiones a
la atmdsfera

Residuos solidos. La Estacion de Servicio produce residuos no peligrosos tales
como los generados en las areas de despacho (basura comun arrojada por los
clientes y trabajadores) y en el area administrativa. Estos son separados en
organicos e inorganicos para su correcta disposicion posterior.

Residuos Peligrosos. Se generan aceites recuperados de la trampa de lodos,
tratados y dispuestos finalmente por una empresa que cuenta con sus permisos y
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autorizaciones vigentes por parte de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos

Naturales y por parte de la Secretaria de Comunicaciones y Transporte.

Descargas de aguas residuales. Las descargas de aguas residuales de la estacion
de servicio son las generadas por los sanitarios y la lluvia, ademas de las colectadas

por el escurrimiento en las diversas zonas de despacho (aguas aceitosas).
En cuanto a las aguas sanitarias-pluviales, éstas son enviadas a la red municipal.

Las aguas aceitosas estan formadas por aguas pluviales recolectadas en las areas
pavimentadas cercanas a los dispensarios, las cuales llevan grasas y aceites que
pueden llegar a escurrir de los vehiculos que llegan a abastecerse de combustibles.
Estas aguas son recolectadas en trampas de aceites (registros con trampa de

combustible), las cuales sirven para retener y retirar los residuos aceitosos de forma
manual.

Infraestructura para el manejo y la disposicion adecuada de los residuos

Dentro de la estacion de servicio se cuenta con la infraestructura para el manejo y
disposicion adecuados para los residuos sélidos urbanos, peligrosos y aguas
pluviales y aceitosas.

Residuos sélidos urbanos: Para la correcta separacion y disposicion de los estos
residuos |a estacion cuenta con botes correctamente sefializados que indican el tipo
de residuo (organico e inorganico). Los residuos son recogidos por el equipo de
Limpia Publica Municipal.

Residuos Peligrosos. Trampas de lodos aceitosos.

Aguas pluviales y aceitosas. La Estacion cuenta con trampas de aceites
diferenciadas de las pluviales para la separacién de las aguas. Las aguas residuales
generadas en los sanitarios y por agua de lluvia son conducidas a la red de drenaje.
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3.4 Descripciéon del ambiente y en su caso, la identificacion de otras._.

fuentes de emision de contaminantes existentes en el darea de

influencia del proyecto.

a) Representacién grafica y delimitacion del area de influencia

Veracruz de Ignacio de la Llave esta ubicada entre los paralelos 19° 06’ y 19° 16’
de latitud norte; los meridianos 96° 07’ y 96° 21’ de longitud oeste; altitud entre 10 y
200 m.

Colinda al norte con el municipio de La Antigua y el Golfo de México; al este con el
Golfo de México y el municipio de Boca del Rio; al sur con los municipios de Boca
del Rio, Medellin y Manlio Fabio Altamirano; al oeste con los municipios de Manlio
Fabio Altamirano, Paso de Ovejas y La Antigua.

Ocupa el 0.34% de la superficie del estado. Cuenta con 112 localidades y una
poblacion total de 512 310 habitantes (INEGI, 2010).

b) Justificacion del area de influencia

% Se anexa factibilidad de Servicio de Agua Potable mediante recibo numero
*17351280* del inmueble 122698 emitido por la Direccién de Agua vy
Saneamiento de Boca del Rio, Ver. a 25 de Noviembre de 2016

« Se anexa la factibilidad de Servicio de Energia Eléctrica mediante recibo
con Numero de Servicio 886 970 404 242 del periodo Oct-Nov 2016,
emitido por la comisién Federal de Electricidad.

o8 e
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Area de influencia de la Estacién de Servicio (radio 500) , INEGI.



¢) Atributos, funcionalidad, importancia y/o relevancia

Geomorfologia Periodo: Cuaternario (73%). Roca: Sedimentaria: arenisca-
conglomerado (12%). Suelo: aluvial (38%), edlico (22%), litoral (1%).

B cretacico
B voiasico

0
40

100 Km

Mapa Curvas de Nivel (Fuente: INEGI)

Hidrografia

El municipio de Veracruz se encuentra dentro de la Region hidrolégica “Papaloapan”
que engloba parte de los estados de Puebla, Oaxaca y Veracruz, dentro de la
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Cuenca “Rio Jamapa, Medio, Grande y Tonayan” que deriva de los escurrimientos
del volcan Pico de Orizaba que se dirige hacia el Golfo de México y forma parte de

las subcuencas “Paso de Ovejas”, “San francisco” y “Xicuintla Jamada”.
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Papaloapan (100%)
R. Jamapa y Otros (100%)

Regién hidrolégica

Cuenca

R. San Francisco-Puerto de
Veracruz (79%), R. Paso de
Ovejas (13%) y R. Jamapa (8%)
No disponible
Intermitentes

Subcuenca

Cuerpos de agua
Corrientes de agua

Vegetacion y uso de suelo

Agricultura (22%) y zona urbana (27%) Pastizal (42%), otro (6%) y selva (3%)
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Del 22% dedicado a la agricultura:

e Para la agricultura mecanizada continua (50%)
e Para la agricultura con traccién animal estacional (17%)
* No apta para la agricultura (33%)

La vegetacion que prevalece en el area del Proyecto son Pastizal 42%, Otros 6% y
selva 3%.

El siguiente mapa muestra la distribucién municipal de la Vegetacién y el Uso de
Suelo.
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Servicios 4762
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Mapa de Uso de
Suelo y Vegstacion

Fuente: Prontuario Municipal, INEGI.
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Aspectos abiéticos

Clima

Ve it e

Veracruz tiene un clima Calido subhimedo con lluvias en verano, de humedad
media (57%) y calido subhiimedo con lluvias en verano, de mayor humedad (43%).

El rango de precipitacion es de 1 100 - 1 600 mm y el de temperatura es de 24 a
26°C.
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Fendmenos climatolégicos
Peligro por tormenta eléctrica

El indice de peligro por tormenta eléctrica en el municipio es de 0.00001-0.55000,
el numero de dias con tormenta eléctrica van de 1 a 9 dias anuales.
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Peligro por Ciclén Tropical

El Peligro por Ciclones Tropicales en la ciudad de Veracruz donde se encuentra el

Proyecto tiene un Peligro Bajo.

Fuente: Atlas Nacional de Riesgo
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. Tormenta de Granizo

Debido a que Veracruz es una Ciudad calida en la Zona de Proyecto el peligro por
Tormenta de Granizo es muy bajo

INFORME
PREVENTIVO

ES7103

Mapa Peligro por [

Tormentas Grango

Y Ubicacion de la
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S8rvicio
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Inundaciones

El Atlas Nacional de Riesgos define la zona donde se ubica le proyecto con un
peligro muy alto por inundaciones y un indice de vulnerabilidad de inundacion Muy
alto.
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De acuerdo con el Atlas Nacional de Riesgos el peligro por sequia en el municipio

de Veracruz es nivel Medio.

Fisiografia

INFORME
PREVENTIVO

Estacion de
Serwvicio No. 4762

Mapa Peligro por
Sequias
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Estacion de
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La provincia fisiogréfica donde la estacién de servicio se encuentra es la Llanura

Costera del Sur.

Region fisiografica Llanura Costera del Golfo Sur, es una provincia localizada

en el Sureste de México. Politicamente abarca territorio de los estados de

Campeche, Chiapas, Oaxaca, Tabasco y Veracruz. Su anchura promedio varia

entre 125y 150 km.

En la provincia Llanura Costera del golfo Sur abundan suelos profundos formados

por materiales depositados por los rios, debido a que en esta zona tienen su

desembocadura al golfo de México algunos de los mas caudalosos y grandes rios

del pais, como son el Grijalva, el Usumacinta, el Coatzacoalcos y el Papaloapan.
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La topografia del municipio de Veracruz asi como la del proyecto no es accidentada,
ya que se encuentra dentro de la Provincia Fisiografica denominada Llanura Costera
Del Golfo Sur, manifestando un sistema de topoformas del tipo:

e Lomerio con llanuras (56%)

e Llanura aluvial costera (44%)
Susceptibilidad

La Republica Mexicana se encuentra dividida en cuatro zonas sismicas. Esto se
realizo con fines de disefio antisismico. Para realizar esta division se utilizaron los
catalogos de sismos de la Republica Mexicana desde inicios de siglo, grandes
sismos que aparecen en los registros histéricos y los registros de aceleracion del
suelo de algunos de los grandes temblores ocurridos en este siglo. Estas zonas son
un reflejo de que tan frecuentes son los sismos en las diversas regiones y la maxima
aceleracion del suelo a esperar durante un siglo.
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La zona A es una zona donde no se tienen registros histéricos de sismos, no se han
reportado sismos en los ultimos 80 afios y no se esperan aceleraciones del suelo
mayores a un 10%. de la aceleracion de la gravedad a causa de temblores.

La zona D es una zona donde se han reportado grandes sismos histéricos, donde
la ocurrencia de sismos es muy frecuente y las aceleraciones del suelo pueden
sobrepasar el 70% de |la aceleracion de la gravedad. Las otras dos zonas By C, son
zonas intermedias, donde se registran sismos no tan frecuentemente o son zonas
afectadas por altas aceleraciones pero que no sobrepasan el 70% de la aceleracion

del suelo.

La zona del proyecto se localiza en la zona B con riesgo medio.

Escala 1:1,84,89,298 Latitud: 17.2108/17*12°39" Longitud: -80.8349/-80°50'5"

Fuente: Atlas Nacional de Riesgos
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PREVENTIVO
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Regionaizacion
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Estacién de
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Fuente: Atlas Nacional de Riesgos
Suelos

e Vertisol (52%)

e Arenosol (21%)

Vertisol: Los vertisoles son suelos arcillosos que presentan grietas en alguna
estacion del afio o caras de deslizamiento dentro del metro superficial del perfil. El
material paretal lo constituyen sedimentos con una elevada proporcién de arcillas
esmectiticas o productos de alteracién de rocas que las generen, se caracterizan
por un elevado contenido e arcillas hinchables (>30%). Presentan grietas durante el

periodo seco, pero que tras una lluvia, se cierran al aumentar las arcillas de
volumen.
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Arenosol: Del latin arena: arena. Literalmente, suelo arenoso. Suelos que se

localizan principalmente en zonas tropicales o templadas muy lluviosas del sureste

de México. La vegetacion que presentan es variable. Se caracterizan por ser de
textura gruesa, con mas del 65% de arena al menos en el primer metro de
profundidad. En México son muy escasos, y su presencia se limita principalmente a
las llanuras y pantanos tabasquefios y del norte de Chiapas. Estos suelos tienen
una alta permeabilidad pero muy baja capacidad para retener agua y almacenar
nutrientes. La susceptibilidad a la erosién en los Arenosoles va de moderada a alta.

Su simbolo cartografico es (O).

Fuente: Mapa Digital de México, INEGI.

Hidrologia superficial y subterranea

Dentro del area del proyecto no pasan cuerpos de agua.

Q Mapa Digital

| S Ubcacion de s

INFORME
PREVENTIVO

Estacion de
Servicio No. 4762

Estacion de
servicio

Al 1.38 km con direccién Este de la Estacion de Servicio se Encuentra el Parque

Arrecifal Veracruzano (Sitio RAMSAR)
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A 1.45 km con direccién Suroeste de la Estacion de Servicio se encuentra un Canal
de agua:
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A 2.99 km con direccidon Suroeste de la Estacion de Servicio se encuentra El Rio
Moreno:
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De manera global se puede decir que el recurso paisajista de la entidad presenta
una alteracion significativa; esto debido principalmente a la creacion de nucleos
urbanos de alta densidad de poblacién, con el consecuente crecimiento de la
dispersién humana.

b) Diagndstico ambiental
Visibilidad

El'lugar donde su ubica la E.S. es a la orilla de una avenida principal del Municipio
de Veracruz, rodeado por asentamientos humanos y actividades comerciales.

Calidad Paisajistica

La operacion de la estacion no afecta la calidad del paisaje, como se ha mencionado
anteriormente ésta se encuentra en la zona urbana.

1. Caracteristicas intrinsecas del sitio. La zona esta compuesta por terrenos
impactados por actividades antropogénicas.

2. Calidad Visual. El predio se encuentra rodeado de asentamientos humanos
y negocios locales.

3. Calidad de fondo escénico. Actualmente el sitio seleccionado se encuentra
en la zona de acceso y salida de la ciudad por lo que posiblemente ha estado
urbanizada desde los inicios de la operacion de la Estacion.

4. Fragilidad. El paisaje nos e considera susceptible a ser afectado de manera
significativa por la presencia del proyecto, ya que se encuentra perturbado y
el proyecto mismo ya esta en su etapa de operaciéon y mantenimiento.

c) Aspectos importantes

LR N
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Como ya se ha mencionado la Estacién de Servicio 4762 “SERVICIO DOS
HERMANOS S.A DE C.V” se encuentra actualmente en la etapa de Operacion y
Mantenimiento, y esta inmiscuida en la mancha urbana.

3.5 Identificacion De los impactos ambientales significativos o
relevantes y determinacién de las acciones y medida para su

prevencion y mitigacién.

Cualquier proyecto o actividad genera un impacto sobre el ambiente al modificar la
composicion, cantidad o naturaleza de los diferentes elementos que lo integran.
Estos impactos pueden ser adversos para el ambiente si la actividad genera
desechos que rebasen la capacidad de asimilacion del entorno o producen darios a
los factores ambientales y seran benéficos si se asegura la estabilidad del entorno;
bien se consideran sin impacto cuando la produccién de desechos esta dentro de la
capacidad del ambiente para asimilarlos, o los dafios son minimos.

La identificacion de los impactos ambientales se logra con el andlisis de la
interaccion resultante entre los componentes o acciones del proyecto y los factores
ambientales de su medio circundante. En este proceso, se van estableciendo las
modificaciones del medio natural que pueden ser atribuibles a la realizacion del
proyecto, y se van seleccionando aquellos impactos que por su magnitud e
importancia permiten ser evaluados con mayor detalle posteriormente; asi mismo,
se ve determinada la capacidad asimilativa del medio.

a) Metodologia para Identificar y Evaluar los impactos ambientales

En este proyecto la identificacién de los impactos ambientales, implicé una serie de
pasos y actividades previas que basicamente pueden resumirse dentro de los
siguientes puntos:

e Conocer el ambiente o entorno donde se desarrollara el proyecto

e Conocer el proyecto, sus etapas y acciones.
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» Determinar las interacciones entre ambos (relaciones reciprocas entre
ambos).

Al mismo tiempo, se considerd el marco legal ambiental y en materia de uso del
suelo al que esta sujeta el futuro la Estacion de Servicio.

Cabe sefialar, que aunque la palabra “impacto” ha adquirido un significado de
negatividad entre los individuos con limitada experiencia en los procesos de
evaluacion; los impactos son simplemente consecuencias de acciones propuestas,
pudiendo ser positivas o negativas.

Generalidades

Una vez identificados y seleccionados los impactos ambientales significativos

(positivos o negativos), se debera proceder a evaluarlos en forma particular.

El concepto de Evaluacién de Impacto Ambiental, se aplica a un estudio
encaminado a identificar, interpretar, asi como a prevenir las consecuencias o los
efectos, que acciones o proyectos determinados pueden causar al bienestar
humano y al ecosistema en general.

La Evaluacion del Impacto Ambiental se aplica para las acciones que seran
generadas por la construccion y operacién del proyecto, las cuales tienen incidencia
directa sobre el ambiente en sus dos grandes componentes:

e Ambiente natural (atmdsfera, hidrosfera, litdsfera, bidsfera).
e Ambiente social (conjunto de infraestructura, materiales constituidos por
el hombre y los sistemas sociales e institucionales que ha creado).

De estos se destacan los aspectos:
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e El Ecolégico, orientado principalmente hacia los estudios de impacto
fisico y geofisico.

e El Humano, que contempla las facetas socio-politicas, socioeconémicas,
culturales y salud.

Indicadores de impacto

Una definicién genéricamente utilizada del concepto indicador establece que éste
es un elemento del medio ambiente afectado, o potencialmente afectado por un
agente de cambio. En este caso los indicadores se consideran como indices
cualitativos que permiten evaluar la dimensién de las alteraciones que podran
producirse como consecuencia de un proyecto.

Para ser Utiles, los indicadores de impacto deben contar al menos con los siguientes
requisitos:

» Representatividad: se refiere al grado de informacién que posee un
indicador respecto al impacto global de la obra.

* Relevancia: la informacién que aporta es significativa sobre la magnitud e
importancia del impacto.

e Excluyente: no existe una superposicion entre los distintos indicadores.

e Cuantificable: medible siempre que sea posible en términos cuantitativos.

e Facil identificacion: definido conceptualmente de modo claro y conciso.

Lista indicativa de Indicadores de Impacto

Los indicadores de impacto se mencionan en la siguiente lista indicativa, la cual se
realiza de manera particular a la obra y al entorno natural que envolvera a la misma,
sin embargo al realizar la valoracion de los mismos en la Matriz modificada de
Leopold, su valor positivo (+) o negativo (-) va implicito en cada componente abiotico
y bidtico que la conforman. Ver (Siguientes tablas):
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INDICADORES DE IMPACTO.

Aire Calidad

Ruido Niveles sonoros

Sociedad Empleo y desarrollo
Economia Inversion y desarrollo
Paisaje Visibilidad y fragmentacion
Agua Calidad y reciclaje

Suelo Calidad y erodabilidad

INDICADORES DE IMPACTO.

Flora

Superficie y especie afectada

Fauna

Superficie y especie afectada

Criterios y metodologias de evaluacion

Los criterios seleccionados para la evaluacion de los impactos ambientales, se

enlistan a continuacion:




Signo
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Positivo 0 negativo, se refiere a la consideracion de ser benéfico o perjudicial

Inmediatez

Directo o indirecto. Efecto directo o primario es el que tiene repercusion inmediata en algun factor
ambiental, mientras el indirecto o secundario es el que deriva de un efecto primario.

Acumulacion

Simple o acumulativo. Efecto simple es el que se manifiesta en un solo componente ambiental o no induce
efectos secundarios ni acumulativos ni sinérgicos. Efecto acumulativo es el que incrementa
progresivamente su gravedad cuando se prolonga la accion que lo genera.

Sinergia

Sinérgico o no sinérgico. Efecto sinérgico significa reforzamiento de efectos simples, se produce cuando
la coexistencia de varios efectos simples supone un efecto mayor que su suma simple.

Momento en que
se produce

Corto, medio o largo plazo. Efecto a corto, medio o largo plazo es el que se manifiesta en un ciclo anual,
antes de cinco anos o en un periodo mayor, respectivamente.

Persistencia

Temporal o permanente. Efecto permanente, supone una alteracién de duracion indefinida, mientras el
temporal desaparece después de un tiempo.

Reversibilidad

Reversible o irreversible. Efecto reversible es el que puede ser asimilado por los procesos naturales,
mientras el irreversible no puede serlo o sélo después de muy largo tiempo.

Recuperabilidad

Recuperable o irrecuperable. Efecto recuperable es el que puede eliminarse o reemplazarse por la accion
natural o humana, mientras no lo es el irrecuperable.

Continuidad Continuo o discontinuo. Efecto continuo es el que produce una alteracién constante en el tiempo, mientras
el discontinuo se manifiesta de forma intermitente o irregular.
Periodicidad Periddico o de aparicién irregular. Efecto periddico es el que se manifiesta de forma ciclica o recurrente;

efecto de aparicion irregular es el que se manifiesta de forma impredecible en el tiempo, debiendo
evaluarse en términos de probabilidad de ocurrencia.
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Signo del | Benéfico Se refiere a la consideracién de benéfico o perjudicial
efecto Perjudicial
Directo Efecto directo o primario es el que tiene repercusién inmediata en algun factor
ambiental
Inmediatez Indirecto Efecto indirecto o secundario es el que deriva de un efecto primario
Simple Efecto simple es el que se manifiesta en un solo
componente ambiental o no induce efectos secundarios ni acumulativos ni sinérgicos
Acumulativo | Efecto acumulativo es el que incrementa progresivamente su gravedad cuando se
Acumulacion prolonga la accioén que lo genera. )
Leve Efecto sinérgico significa reforzamiento de efectos simples, se produce cuando la
Media coexistencia de varios efectos simples supone un efecto mayor que su suma simple.
Sinergia fuerte
Corto Efecto a corto plazo es el que se manifiesta en un ciclo anual.
Mediano Efecto a medio plazo es el que se manifiesta antes de cinco anos.
Largo plazo Efecto a largo plazo es el que se manifiesta en un periodo mayor a 5 arios.
Momento
Temporal Efecto temporal, supone una alteraciéon que desaparece después de un tiempo.
Permanente | Efecto permanente, supone una alteraciéon de duracién indefinida.
Persistente
A corto plazo | Efecto reversible es el que puede ser asimilado por los procesos naturales, en un corto

Reversibilidad

plazo. Reversible en su totalidad.

A mediano
plazo

Efecto reversible o parcialmente reversible, es el que puede ser asimilado por los
procesos naturales a mediano plazo.

A largo plazo

Efecto irreversible, donde el impacto no puede ser asimilado por los procesos naturales
0 s6lo después de muy largo tiempo.
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Facil Efecto recuperable facil es el que puede eliminarse o reemplazarse por la accion
natural o humana.
Media Efecto recuperable medio es el que puede eliminarse o reemplazarse por la accion
natural o humana.
Recuperabilida | Dificil Efecto irrecuperable es el que es muy dificil de eliminarse o reemplazarse por la accién
d natural o humana.
Continuo Efecto continuo es el que produce una alteracién constante en el tiempo.
Discontinuo Efecto discontinuo se manifiesta de forma intermitente o irregular.
Continuidad
Periddico Efecto periddico es el que se manifiesta de forma ciclica o recurrente.
Irregular Efecto de aparicion irregular es el que se manifiesta de forma impredecible en el
Periodicidad tiempo, debiendo evaluarse en términos de probabilidad de ocurrencia.
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LISTA DE EXPRESIONES APLICADAS PARA CADA CARACTERISTICA.

Dimensién Puntual Extensivo
Signo Positivo Negativo
Duracion Temporal Permanente
Permanencia Corto plazo Largo plazo
Reversibilidad Reversible Irreversible
Gravedad Alta Baja

Con el objetivo de reducir, anular o evitar sus efectos negativos sobre el ambiente
la viabilidad de manejo del impacto sera la siguiente. Ver (Siguiente tabla):

Prevenible Mitigable Compensable Restaurable

La certidumbre que posea un impacto o que se observe en el ambiente se
determinara tomando en cuenta que sea inevitable (forzoso), probable o poco
probable que se presente. Esto a partir de las necesidades del proyecto, de fallas
humanas o bien de la inadecuada implementacién de las medidas de mitigacién.
Para caracterizar cada impacto en cuanto a este aspecto se emplearan los
siguientes calificativos. Ver (Siguiente tabla):

Forzoso/ Significa que la actividad que produce el impacto es
inevitable: indispensable para la realizacion del proyecto por lo que de
llevarse a cabo se presentara inevitablemente, siendo
necesario aplicar medidas de prevencién, mitigacion,
compensacion y/o restauracion.
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Probable: Significa que a la actividad no es tan indispensable para la
realizacién del proyecto, y por lo tanto tampoco lo es el impacto
sobre el ambiente.

Poco probable: | Significa que el impacto ambiental se podria presentar solo si
hubiera fallas humanas en la implementacion de las medidas
preventivas y/o en la no aplicaciéon de la normatividad
ambiental.

Una vez analizados los aspectos antes descritos se caracteriza la magnitud y la

valoracion del impacto asignando los siguientes valores. Ver (Siguiente tabla):

LISTA DE VALOR ASIGNADOS A LOS IMPACTOS.

Benéfico muy significativo 3 BMS
Benéfico significativo 2 BS
Benéfico poco significativo | 1 BPS
Minimo o nulo 0 MN
Adverso poco significativo. | -1 APS
Adverso significativo. -2 AS
Adverso muy significativo -3 AMS

Una vez establecidos los criterios de evaluacion y el alcance de éstos tomando en
cuenta la particularidad del proyecto, se procedera a la evaluacién misma
desglosando los indicadores por etapa de desarrollo de la obra. Asi mismo, esto se
vera complementado con la valoracién y ponderacién resultante de la Matriz
modificada de Leopold, la cual determinara si la totalidad de los impactos adversos
del proyecto son RELEVANTES o NO RELEVANTES para el medio ambiente.

Estas metodologias son seleccionadas debido a que la primera (Evaluacion
desglosada) permitira conocer y detallar los impactos por indicador durante cada
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etapa del proyecto y la segunda (Matriz modificada) permitira valorar y ponderar la
gjecucion de los mismos.

Metodologias de evaluacion y justificacion de la metodologia seleccionada

A continuacion se mencionan las metodologias seleccionadas para la identificacion
y evaluacion de los posibles impactos que se presentaran durante la ejecucion del
proyecto.

La identificacion de los impactos, se realizé mediante la Matriz de Leopold (1971).
Esta matriz estd conformada por cuadros de doble entrada, en una de las cuales se
disponen las acciones del proyecto, causa de impacto, y en la otra los elementos o
factores ambientales relevantes receptores de los efectos.

En la matriz se sefialan las casillas donde se puede producir una interaccion, las
cuales identifican impactos potenciales, cuya significacion se evaluara
posteriormente. A continuacion se describe la aplicacién de la técnica de Matriz de
Cribado (Matriz de Leopold).

Una particularidad adicional en la elaboraciéon del estudio, y que se considera
fundamental en la aplicacion de las metodologias, es que, a pesar de la extension
que ocuparg, se puede afirmar que las actividades del proyecto, relacionadas con
la construccion del edificio e instalacion de un dispensario asi como la etapa de
Operacion y Mantenimiento, consisten basicamente en actividades que no
generaran impactos que puedan modificar el ecosistema en el que se encuentran.

Una vez identificadas las acciones que posiblemente ocasionaran impactos, se
presentan los factores ambientales y socioeconémicos que potencialmente pueden .
interaccionar.
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. En este rubro se determinara si debido al impacto generado es necesaria la
implementacion de medidas correctivas.

« Medidas de prevencion, acciones de prevencion de posibles impactos.

o Medidas de mitigacion, disefiadas para ser aplicadas en el sitio mismo,
con objeto de minimizar los impactos ambientales adversos ocasionados
por el proyecto.

e Medidas de compensacion, se realizan en sitios diferentes, al lugar de
ubicacion del proyecto, con el fin de atenuar las afectaciones de las
actividades ejecutadas.

b) ldentificacion, prevencion y mitigacion de los impactos ambientales.
Resultados de la Matriz de Evaluacion

Una vez aplicada la escala de significancia a los impactos ambientales identificados,
' se obtiene un panorama general acerca de la magnitud de los efectos sobre el
ambiente que generara la ejecucion del proyecto.

Sin embargo, es evidente que para su total comprensién es necesario seleccionar
aquellos impactos para los cuales se desarrollaran las correspondientes medidas
de manejo ambiental, a fin de prevenirlos, corregirlos, y/o mitigarlos, debiendo
senalar que no solo debemos basarnos en la aplicacion de la escala de significancia,
puesto que podriamos estar dejando de lado algunos efectos de una accion
particular sobre un factor ambiental determinado.

Es por ello que se debe realizar una descripcién y/o discusién de los impactos
ambientales, poniendo especial énfasis en aquellos que de acuerdo a la escala de
significancia aplicada, estarian ocasionando grandes alteraciones a la calidad
ambiental que se mantenia previa a la ejecucion del proyecto.

Se identificd un total de 63 Impactos Ambientales:
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REPORTE DE RESULTADOS DE LA EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

INFORME PREVENTIVO DE LA ESTACION DE SERVICIO DOS HERMANOS S.A. DE C.V.
EN VERACRUZ, VER.

Nombre del
proyecto

l Competencia I ASEA

Total de impactos identificados

IMPACTOS BENEFICOS

IMPACTOS ADVERSOS

Benéfico muy significativo: &7 Adverso muy significativo:

Benéfico significativo: 0 Adverso significativo:

Benéfico poco significativo: 14 Adverso poco significativo: 113
IMPACTOS MINIMOS O NULOS: | |

Porcentaje de impactos

INUmero de impactos por etapa

Operacion

Matriz de evaluacion

A continuacion se presenta una explicacion mas detallada de los resultados d la

matriz por cada uno de los componentes ambientales

Suelo

Debido a la colocacion del concreto sobre el suelo, se afecta la capacidad de
filtracion del agua al suelo pero esto también evita que se infiltren contaminantes
provenientes de los autos que circulan y los servicios que se ofrecen en la Estacion
hacia el suelo. Por lo tanto el impacto es Puntual, Positivo, Permanente, a largo

plazo, acumulable, irreversible, forzoso/inevitable, benéfico significativo.
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Agua

Los impactos al agua se interpretan como positivos ya que debido a la separacion
de residuos, uso responsable del agua y trampas de aceites implementados en la
Estacion de Servicio, se evita la contaminacién del agua y se promueve su uso
responsable y sustentable. Este impacto es Benéfico muy significativo,
acumulable, a largo plazo, continuo, permanente e irreversible.

Aire

La combustién en los motores de los automéviles de los usuarios emite gases. Pero
acciones como solicitar a los usuarios que apaguen sus motores durante la carga
de combustible minimiza el impacto.

También es importante mencionar que al no estar dentro de una zona critica las
mangueras de recuperacion de vapores no aplican en el proceso. Es por eso que el
impacto es Negativo minimo, acumulable, continuo, a largo plazo permanente,
adverso significativo.

Ruido

Existe ruido en las actividades que rodean al proyecto (zona urbanizada). Dentro de
la Estacion de Servicio no hay actividades que generen ruidos, mas que el sonido
de los motores de los automéviles de los usuarios pero acciones como solicitar a
los usuarios que apaguen sus motores durante la carga de combustible minimiza el
impacto. Por lo tanto el impacto es Minimo a Nulo.
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Recursos Naturales

Flora. Dentro de la Estacion de Servicio existen zonas de jardin, debido a que el
proyecto esta en un area urbanizada, la inclusién de areas verdes causa un impacto
positivo en la flora de la zona. Por lo tanto el impacto es Puntual, Positivo, a largo
plazo, irreversible, Permanente, Benéfico significativo,

Fauna. Debido a que no existe fauna que pudiera verse afectada éste impacto es
Minimo o Nulo.

Socioeconémico

Se generan fuentes de empleo, lo cual influye de manera directa contribuyendo al
desarrollo de la zona y del estado, al intercambio econémico, el comercio y la
sociedad, por lo cual el impacto se valora en Positivo, permanente, a largo plazo,
irreversible, inevitable y benéfico muy significativo.

Medidas preventivas y de mitigacion de los impactos ambientales

A continuacion se daran a conocer las disposiciones y acciones que se deberan
aplicar para atenuar, reducir y en su caso evitar los impactos que se presenten
durante |la etapa operacion de la Estacion de Servicio.

Es obligacion del promovente y cumplir con las medidas de mitigaciéon que le
correspondan, asi como las Leyes, Reglamentos, Normas Oficiales Mexicanas,
Normas Mexicanas, Normas de Referencia y demas disposiciones legales
aplicables en materia de proteccidn ambiental, con el fin de evitar al maximo la
afectacion al ambiente por el desarrollo del proyecto.
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e Riesgo de contaminacion ambiental por los residuos sélidos no peligrosos
que se produciran en las oficinas administrativas, bafos y areas de
despacho.

Continuar con el uso de recipientes con capacidad suficiente para colectar los
residuos solidos urbanos antes de su disposicion final, los cuales se cuidara
cuidadosamente cumplan su funcion de manera adecuada, se cambiaran o
repararan cuando sea necesario.

Dar continuaciéon y seguimiento al programa interno de separaciéon de residuos
solidos urbanos.

Monitorear las conexiones con el drenaje municipal para detectar fugas, para
asegurar la correcta disposicion de las aguas residuales.

e Riesgo de contaminacion ambiental por aceites gastados, latas de aceites,
estopas y refacciones usadas cubiertas de aceite”.

Destinar un area especifica como almacén temporal de residuos peligrosos el cual
debera cumplir con las caracteristicas establecidas en la Ley General para la
Prevencion y Gestion integral de los Residuos, y seguir disponiendo dichos residuos
con una empresa autorizada por la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos
Naturales y la Secretaria de Comunicaciones y Transporte para su recoleccién y
disposicion final.

e Riesgo de contaminacién ambiental por un mal manejo de los lodos
residuales que se generan en la trampa de combustibles.”

Monitorear y continuar con la limpieza de la trampa de grasas por la empresa
autorizada la cual proporciona al propietario el servicio de retiro, transporte y
disposicion final.
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e Riesgo de contaminacion del suelo y del agua subterranea por eventual fuga
de combustibles desde los tanques de almacenamiento.”

Realizar la revision periédica a través del pozo de observacion para detectar la
presencia de hidrocarburos de acuerdo con la NOM-EM-001-ASEA-2015, NOM-
005-ASEA-2016 y al Manual Operativo de PEMEX.

¢ Riesgo de accidentes por mala operacion

Seguir los lineamientos para despacho de productos al publico consumidor y los
lineamientos para la recepcion, establecidos en la NOM-EM-001-ASEA-2015 Y
NOM-005-ASEA-2015.

e Riesgo de accidentes por falta de sefalizaciéon dentro de las instalaciones

Continuar con el mantenimiento de sefalizacién establecida dentro del poligono de
la estacion de servicio.

Impactos residuales

No se tiene contemplada la existencia de impactos ambientales significativos por la
operacion del proyecto.

Prondéstico del escenario

En el area de estudio las afectaciones a los componentes que conformaban el
sistema ambiental fueron en su mayoria puntuales y/o locales en el sistema abiético
(calidad del aire y agua), puntuales-permanentes en el sistema bidtico (vegetacion
y fauna).

e Con base en la informacién obtenida a partir de los sistemas ambientales del
analisis de impactos y de las medidas de mitigacién, se describen posibles
escenarios (etapa de operacién) para el sistema Ambiental
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88



\

Escenario 1. Escenario 2. Sistema
Sistema ambiental con el
ambiental. sin el desarrollo del proyecto
deaarrollo del sin aplicar medidas de
(t) prgyencién y
pIoyEesy: mitigacion.

Aire Presencia de pequerias | Alteraciéon de la calidad | No se usan sistemas de
emisiones de gases |del aire por la emisién | recuperacion de vapores
durante el trasiego. de gases en las |debido a que tal sistema
actividades de trasiego. | esta dispuesto
unicamente para Zonas
Criticas y el Valle de

México.
Suelo Zona Urbana Contaminacion por | Correcta disposicion de
disposicion inadecuada | residuos lo que conlleva a
de residuos. una correcta operacion de

la Estacion de Servicio, sin
afectar el medio ambiente
0 a terceros.

Paisaje Zona urbana, sobre una |La zona  presenta

avenida principal. crecimiento poblacional
actividades | Se cuenta con éreas

antropogénicas debido | verdes en  constante

a su ubicacion en areas | mantenimiento.

urbanas.
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Fauna

Flora y [No hay presencia de | Posiblemente existiria | El proyecto tiene
especies de  dificil [ la perdida de la poca | incorporadas areas
regeneracion o bajo la | fauna nativa, debido al | verdes, la medida
NOM-059-SEMARNAT- | crecimiento de la | mejorara la estética del

2001. ciudad. sitio.

c) Procedimiento para supervisar las medidas de mitigacion
Programa de vigilancia ambiental

El Programa de vigilancia ambiental tiene como objetivo vigilar el cumplimiento de
las medidas de prevencion y mitigacion de impactos ambientales, mediante la
aplicacion de procedimientos que permitan su supervision, apoyados en indicadores
ambientales que se puedan monitorear a lo largo de las diferentes etapas del
proyecto.

A continuacion se presenta el Programa de Monitoreo y Vigilancia Ambiental para
la etapa de operacién de tal forma que se cuente con un instrumento metodoldgico
para el cumplimiento y evaluacion de las medidas propuestas a través de
indicadores de seguimiento de calidad ambiental.

Emisiones de | Alteracién local y | Implementacion de
gases de | temporal de la | programa de
combustion por | calidad del aire por | mantenimiento Bitacora de
vehiculos. las emisiones de | preventivo Y | mantenimiento
gases de | correctivo.
combustion. L :

5 i 7 7 /:- m i i:,_.j .:‘_;,,-.sj;‘-: ' '
Incremento de los | Incremento Implementacién de | No debera
niveles de ruido | temporal de los | Programa de | sobrepasar el limite

niveles de ruido mantenimiento de 68 dB establecido
s o0
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por el transito de preventivo ylen la NOM-081
los vehiculos. Correctivo. SEMARNAT-1994.
Almacenamiento, y | Contaminacién del | Implementacion de
manejo de | suelo por mal|un procedimiento
materiales y | manejo de | de Manejo  de | Bitdcora de registro
Residuos residuos. materiales y
Peligrosos. residuos peligrosos.

lll.6 Planos de localizacion del drea en la que se pretende readlizar el

proyecto.

La Estacion de Servicio “Servicio Dos Hermanos S.A. de C.V.” se encuentra
actuaimente en su etapa de operacion y mantenimiento se encuentra en el aseo

Ejército Mexicano #1260 en la Colonia Granjas Los Pinos en el Municipio de
Veracruz, Ver.
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La via terrestre de acceso a la estacion es la el Paseo Ejército Mexicano.
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Programa de Ordenamiento Ecolégico General Territorio

El POEGT establece las bases que permiten que las secretarias de Estado se
coordinen con estados y municipios para elaborar e instrumentar sus proyectos
tomando en cuenta la aptitud territorial, las tendencias de deterioro de los recursos
naturales, los servicios ambientales, los riesgos ocasionados por peligros naturales
y la conservacion del patrimonio natural. Todo ello tiene que ser analizado y
visualizado como un sistema donde la accién humana no entra en conflicto con los

procesos naturales.

A continuaciéon se muestra un acercamiento del mapa del POEGT hacia la zona del

proyecto:

i L] 2, ’ X

—3 ]
bsla by INFORME
i PREVENTIVO

{ | Y Estacion de

| | Servicio No, 4762
|1 SERVICIO DOS
HERMANCS
SADECV"

BAHIA DE CAMPECHE!

Acercamiento
Mapa de
Programa de
Ordenamiento
General del
Territorio
(POEGT)

Sectores de POEGT en Veracruz. Fuente: SEMARNAT.

Se puede observar en la figura anterior que el proyecto se encuentra en la REG
18.17 (UAB 75 Llanuras Costeras de Veracruz Norte) en un area con politica
ambiental de Restauracion y aprovechamiento sustentable, su Rector de Desarrollo
es Forestal-Industria con Prioridad de Atencién Muy Alta.
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Programa de Ordenamiento Ecolégico Marino y Regional del Golfo de México
y Mar Caribe

El Ordenamiento Ecoldgico Marino y Regional del Golfo de México y Mar Caribe, es
el instrumento de politica ambiental que permite regular e inducir los usos del suelo
y las actividades productivas, con el fin de lograr la proteccién del medio ambiente
y la preservacion y el aprovechamiento sustentable de los recursos naturales, a
partir del analisis de las tendencias de deterioro y las potencialidades de
aprovechamiento de los mismos.

De acuerdo a este programa el municipio de Veracruz es la Unidad de Gestion
Ambiental no. 39 tipo Costera.

Unidad de Gestion Ambiental #:39

Costera

Veracruz
Veracruz
Veracruz

511074 Habitantes

24424267 Ha.

Aplicar acciones y criterios de Zona
Costera Inmediata Golfo Sur

Presente
Presente
Presente

Figura. Unidad de Gestion Ambiental #39. Fuente: Programa de Ordenamiento Ecolégico Marino y Regionai del Golfo

de México y Mar Caribe
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‘ A esta UGA se le aplican las Acciones y Criterios Generales descritas en el anexo
4 ademas de las siguientes Acciones y Criterios Especificos para la misma.

Eiiiifiiﬁfﬁﬁiifffﬁfiﬁig

A-050
A-D51
A-052

Programa de Ordenamiento Urbano.

El 19 de agosto de 2008 se publica en la Gaceta Oficial Organo del Gobierno del
Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave el Programa Parcial de Desarrollo Urbano
de la Reserva Territorial de la Zona conurbada Veracruz-Boca del Rio- Medellin-
Alvarado, Veracruz con folio 1338, y el Programa Parcial de Disefio Urbano del Area
Norte de la Zona Conurbada Veracruz — Boca del Rio — Medellin- Alvarado- La
Antigua- Puente Nacional, Ursulo Galvan- Paso de Ovejas- Cotaxtla- Jamapa-

Manlio Flabio Altamirano- Soledad de Doblado y Tlalixcéyan, Veracruz, con folio
1339.

La zona donde se ubica el proyecto esta incluida en la Secciéon 4 de dicho
Ordenamiento; que corresponde a “Equipamiento Propuesto”:
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SIMBOLOGIA

RESERVAS HABITACIONALES

/777 /| Hablcional Plazo Inmedieto

RESERVAS ECOLOGICAS
% i /"] Reserva Ecologica Productiva
By S
Reserva Ecologica Restrictiva
m Equipamiento Existents
|71 | Reserva Ecologica Restrctva
ST )<>5{ (Manglar)

3.7 Condiciones adicionales

Debido a que la Estacén de Servicio No. 4762 “Servicio Dos Hermanos” S.A. de
C.V. se encuentra dentro de la mancha urbana de la Ciudad de Veracruz (zona

urbanizada) se considera que esta en un area con un impacto que precede a la

.



construccién de la misma, por lo tanto es muy dificil eliminar los impactos ya
infringidos, pero es posible promover una operaciéon y mantenimiento sustentables
que minimicen, mitiguen y controlen los impactos que estas operaciones suelen
ocasionar. Por lo anterior se usan medidas y tecnologias prudentes para cada
actividad que se llevan a cabo y que implican un riesgo ambiental.

Dentro de las técnicas utilizadas para la mitigaciéon y minimizacién de los impactos
estan la correcta separacion, identificacién y disposicion de los Residuos soélidos
urbanos y residuos peligrosos (botes sefalizados, almacén temporal, sefializacién,
trampas de aceites).

También es importante la capacitacion del personal. Lo anterior con el fin de prestar
un mejor servicio y al mismo tiempo preservar y proteger el sistema ambiental en el
que esta inmersa la Estacion de Servicio ya que los trabajadores son los encargados
de llevar a cabo las actividades diarias de la empresa.
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REPORTE DE RESULTADOS DE LA EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Habitat

Nombre del INFORME PREVENTIVO DE LA ESTACION DE SERVICIO DOS HERMANOS S.A. DE C.V.
proyecto EN VERACRUZ, VER.

| Competencia [ ASEA

Total de impactos identificados

IMPACTOS BENEFICOS
Benéfico muy significativo:
Benéfico significativo:
Benéfico poco significativo:

IMPACTOS ADVERSOS
- |Adverso muy significativo:
Adverso significativo:
Adverso poco significativo:

IMPACTOS MiNIMOS O NULOS: I % |

Porcentaje de impactos

Ndmero de impactos por etapa

Etapa: Operacion
Impactos:




® = v |8 é
© o o © e = = 1£ 8
ACTIVIDADES A REALIZAR Sl sl 2|z s| s8¢ &|zs
< & a = w 3 S g |EE
Habitat 4 R - pod
ETAPA Uso de agua 0 1 0 0 1 0 1 1 0 63
Generacion de residuos (disposicion) 1 3 0 1 0 0 1 0 1
o -
pera.cm.n Circulacién de autos -1 0 0 0 0 0 0 1 0
y Mantenimiento
Mano de Obra (empleos) 0 0 0 0 0 0 3 3 0
Operacion de tanques de almacenamiento -1 0 0 0 0 0 0 1 0
Uso de energia 0 -1 0 0 0 0 0 3 0
Mantenimiento de instalaciones 0 1S 0 0 1 0 1 i 0
Impactos identificados 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Benéficos 1 3 0 al 2 0 4 6 1
Adversos 2 1 0 0 0 0 0 0 0
Minimos o nulos 4 3 7 6 5 7 3 1 6
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PEMEX DIESEL
Num. Versién: 5
NOM-018-STPS-2000

SECCION I. DATOS GENERALES

HDSS: PR-301/2010

No. ONU': 1202

FECHA ELAB: 30/10/1998

No. CAS’: 68476-34-6

REVISION: 5

PEMEX DIESEL

FECHA REV: 06/07/2011

Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F., C. P. 11311.
Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de
oficina).

ASISTENCIA TECNICA:
Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina).

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de
oficina).

FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ™:
vEIREX: . . = 01800 —0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petréleos | . (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24
Mexicanos, ! !

horas.

CENACOM*:

= 01800 —0041300, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
México, las 24 horas.

COATEA®:

= 01800 — 7104943, sin costo las 24 horas.

= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,
las 24 horas.

CCAE®:

® 49166 (numero unico nacional, las 24 horas).

= (0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de
México, las 24 horas.

= Correo electrénico: ccae@pemex.com

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Nombre quimico: ND

Estado fisico: Liquido

Nombre comercial: Diésel

Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”

Familia quimica: ND

No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinénimos: Pemex Diésel

Descripcion general del producto:

No se tiene registro.
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SECCION Iil. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

) ) 9 10 1 12|  GRADO DE

COMPONENTE | %VOL | NUMERO INUMERO casy PrT | €T | P (IPVS= o P00 0 s,
ONU* (ppm) | (ppm) [ (ppmM) | (PPM)
514 |15 R16 El7
Diésel 100% | 1202 | 68334305 | 100 | ND | ND | ND [0 |2 |0 |ND
Aromiticos 30%max.|  ND ND ND | ND | ND | ND |ND|ND|ND|ND
Azufre 500 1350 | 7704-34-9 | ND | ND [ ND | ND | 1] 1|0 |ND
mg/kg

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

Temperatura de ebullicién (°C): ND

Color: (2.5 maximo) ASTM-D 1500 ®

Temperatura de fusion (°C): ND

Olor: Caracteristico a hidrocarburo

Temperatura de inflamacién (°C): 45 (minimo) (ASTM-D | Velocidad de evaporacién: ND

93)®

Temperatura de auto ignicién (°C): 254 - 285°C *

Solubilidad en agua @ 20°C (g/100 ml): 0.0005 *

Densidad (g/m?): 0.87 - 0.95 *

Presion de vapor (kPa): ND

pH: (IV.6) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 0.6 -
6.5"

Estado fisico: Liquido

Viscosidad cinemdtica @ 40°C (mm2/s): 1.9 - 4.1
B

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincion:

® Fuegos pequeiios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Biéxido de Carbono o

espuma quimica.

= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma

quimica.

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este Gltimo proporciona

solamente proteccién limitada.
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Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido
extinguido.

= Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo; de no ser posible y en funcién de las condiciones
del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a su extincion.

= Utilizar agua como medio de lavado para retirar los derrames de las fuentes de ignicion. Debe evitarse la
introduccidon de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible,
retirese del area y deje que arda.

= Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias y evitar situarse en las zonas bajas.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.

= Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando
el contenedor empiece a decolorarse.

= Manténgase siempre alejado de los extremos de los tanques.

. Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= Sus vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire. Pueden viajar a una fuente de ignicion y
regresar con flama.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo del movimiento.

= Puede encenderse por calor, flama o chispas. Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Productos de la combustion nocivos para la salud:

= La combustion de esta sustancia genera Mondéxido de Carbono y Bidxido de Carbono.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.

Incompatibilidad (sustancias a evitar): Evitar el contacto con oxidantes fuertes, como Cloro liquido y
Oxigeno.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustiéon genera Monoéxido de Carbono,
Biéxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontanea (condiciones a evitar):

Esta sustancia no presenta polimerizacion.
‘ Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.
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SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
= Esta sustancia no es tdxica.

® Su ingestion puede causar trastornos gastrointestinales; en este caso, los sintomas incluyen: ardor de
esofago y estdmago, nauseas, vomito y diarrea.

* En caso de presentarse vomito severo existe peligro de aspiracién hacia bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacidn y riesgo de infeccién.

Inhalacion:
= A temperatura ambiente no existe riesgo por inhalacién.

* A temperaturas elevadas o por accién mecanica puede formar vapores o nieblas; las cuales, pueden ser
irritantes para los bronquios y pulmones.

‘ Piel (contacto):

® Irritante de la piel que produce sensacion de ardor con enrojecimiento e inflamacion. Si la exposicién es a
producto caliente se generara quemadura de grado variable.

Contacto con los ojos:
= El contacto de esta sustancia con los ojos puede causar irritacion de la conjuntiva.

= El contacto con aceite caliente puede causar quemaduras en cérnea y/o conjuntiva.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= El contacto repetido o prolongado de esta sustancia con la piel puede causar enrojecimiento, inflamacién,
resequedad, comezon, formacion de grietas y riesgo de infeccién secundaria.

Sustancia carcinogénica:

ND

Sustancia mutagénica:

ND

Sustancia teratogénica:

Otras (especifique):
NOTAS:

= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
. trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar

contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacién de sustancias
cancerigenas.
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INFORMACION COMPLEMENTARIA:
CLso™®: ND

DLso'”: ND

Otra informacion: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:

Ingestion:

= En caso de que cantidades pequefias de esta sustancia entren a la boca, debe enjuagarse con agua hasta
eliminar los residuos del producto.

= Sj la victima esta consciente, dar a beber liquidos e inducir el vémito observando en todo momento para
evitar que se aspire esta sustancia hacia los bronquios y pulmones.

' = Si la victima esta inconsciente no debe inducirse el vémito, ya que puede aspirar el producto hacia los

bronquios y pulmones, y provocar la inflamacién severa de éstos, asi como riesgo de infecciones.
= Solicitar atencion médica inmediata.

Inhalacion:

= E| personal médico que atienda las emergencias debe tomar en cuenta las caracteristicas de los materiales

involucrados, asi como las recomendaciones dispuestas en esta Hoja de Seguridad para protegerse a si
mismo.

= En caso de exposicion a vapores y/o nieblas de esta sustancia:
eRetirar a la victima a un lugar bien ventilado y donde se respire aire fresco.
#Si la victima no respira, aplicar la respiracion artificial.

¢iCUIDADO! El método de respiracién artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales téxicos.

e Mantenga a la victima abrigada y en reposo.
e Solicitar atencion médica inmediata.
Contacto con la piel:
= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y el calzado contaminados.
= Lavar la parte afectada con abundante agua, hasta que se eliminen los residuos del producto.
. = Lavar la ropa y calzado antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algiin sintoma anormal o si la irritacién persiste después del lavado,
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obtener atencion médica inmediata.
= Las quemaduras requieren atencién médica especializada en forma inmediata.

Contacto con los ojos:

* En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con abundante agua por lo menos durante 15
minutos o hasta que se eliminen los residuos del producto.

* Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con abundante agua en el globo
ocular.

* Si la irritacion persiste atin después del lavado, solicitar atencién médica inmediata.

* Las quemaduras en conjuntiva y cérnea requieren atencién médica especializada en forma inmediata.
OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= No se tiene informacién.

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):

®= No se tiene informacién.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:

’ * La aspiracion de esta sustancia hacia los pulmones puede causar inflamacién y riesgo de infeccién de
bronquios y pulmones, por lo que no debe inducirse el vomito a las victimas inconscientes.

SECCION VIIl. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al nimero telefonico de respuesta en caso de emergencia.

= Eliminar las fuentes de ignicién cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el drea de
riesgo).

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

* Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

= Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicion posterior.

' = Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra el
equipo utilizado.
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= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

* El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

* Debe proveerse ventilacion mecénica a prueba de explosion, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.

Métodos de mitigacion para controlar la sustancia:

* En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba de
explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicién; el producto, debera trasegarse a otros recipientes

que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

= En caso de un derrame grande, considere la evacuacién inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también la evacuacion inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccion personal especifico:

= | a seleccidon del equipo de proteccién personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
= | a concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccidn respiratoria que es necesaria.

= En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccién personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

= Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccidn lateral o careta facial cuando se efectten labores
de atencion a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.
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® En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de

respiracién auténomo vy traje para bombero profesional completo; el uso de este dltimo proporciona
solamente proteccidn limitada. '

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU: 1202

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables Iﬁ_\
Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia nimero Efz
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacidn, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en éptimas condiciones de
operacion, fisicas y mecanicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por 4reas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos deberd transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacion, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
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Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

* Cuando el derrame No exceda de 1 m?, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersion o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitacora.

3 , . . . .
* Cuando el derrame exceda de 1 m’, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los

materiales liberados, minimizar o limitar su dispersién o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

e Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurri6 el derrame, infiltracion, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacién del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

o El aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para

‘ la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
= El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
= El personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

= Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicidn y productos incompatibles.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

= E| almacenamiento de pequefas cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= | os equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.

Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

‘ = No utilizar presion para vaciar los contenedores.

= | os recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
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| deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

SECCION XIIl. INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

* NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacién y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

* NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,

transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio
ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-004-SCT-2000 “Sistema de identificacién de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

= Especificaciéon No. 301/2010 “PEMEX DIESEL”.

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Oil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
®= Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos.

= NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

' ONU: Nimero asignado por la Organizacidon de las | * P: Limite Maximo Permisible de Exposicién
Naciones Unidas. Pico.

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | 2 IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | * NFPA: National Fire Protection Association.

Industria Quimica. “S: Grado de riesgo a la Salud.

8 CENACO.I\'II: -('Zentro Nacional de Comunicacién. | i Gradodis viesgo de Tnlamabilidad,
(Proteccion Civil).

i . - * R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencién de

Emergencias Ambientales. 7 E: Grado de riesgo Especial.

¢ CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias. ** CLso: Concentracion Letal Media.

? SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. * DLsp: Dosis Letal Media.
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inglés).

* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en

© ] MPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NA: No Aplica.

ND: No Disponible.

NIVEL DE RIESGO

calienta.

MODELO S =SALUD I= R = REACTIVIDAD E = ESPECIAL (Rombo
ROMBO (Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD {Rombo Amarillo) Blanco)
{(Rombo Rojo)
Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante (OXI)
& inflamable.
R 5
E Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
peligroso. requiere fuente de
inicio.
’ Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se calienta. | Corrosivo ( CORR)

Material normal. | No se quema. Estable. No use agua (W)
Material radiactivo (%)
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

5 06/07/201

Actualizacién de la especificacién No. 301/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacion aqui contenida es adecuada para sus
propdsitos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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SECCION I. DATOS GENERALES

HDSS: PR-107/2010 PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
&
No. ONU': 1203 No. CAS’: 8006-61-9 :
FECHA ELAB: 20/10/1998 REVISION: 5 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ?:
PEMEX:

= 01800 - 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petrdleos | . (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24

Mexicanos,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311.

horas.

Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de | CENACOM®:

oficina). = 01800 — 0041300, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
ASISTENCIA TECNICA: Meéxico, las 24 horas.

Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina). COATEAS:

= 01800 — 7104943, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de

. las 24 horas.
oficina).
CCAE®:
= 49166 (numero unico nacional, las 24 horas).
= (0155) - 19442500, extensién 49166 Cd. de
México, las 24 horas.
= Correo electronico: ccae@pemex.com
SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO
Nombre quimico: ND Estado fisico: Liquido
Nombre comercial: Gasolina Pemex-Magna Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”
Familia quimica: ND No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinénimos: Gasolina Pemex-Magna, Pemex-Magna Resto del Pais

Descripcion general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petrdleo. Se utiliza como combustible en motores de combustién interna y es para uso en el
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® Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de

respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccién limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

* Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, ain después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

* En funcién de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

* En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese
del érea y deje que arda.

‘ * Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.
Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= la gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura

normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los

vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicién, pueden provocar
una explosion.

* El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion esponténea.

® Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

Productos de la combustion nocivos para la salud:

= La combustién de esta sustancia genera Monéxido de Carbono y Biéxido de Carbono.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.
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EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= La exposicidon repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

= En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacién, resequedad, comezdn, formacion de grietas y
riesgo de infeccion secundaria.

Sustancia carcinogénica:
Sustancia mutagénica:

Sustancia teratogénica:

Otras (especifique):
NOTAS:

= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar

contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacién de sustancias
cancerigenas.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracion en drganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion

de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicién lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clso™®: ND
DLso': ND

Otra informacion: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:
Ingestion:

® Mantener a la victima abrigada y en reposo.
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* Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuird la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vémito .

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracién del liquido a los pulmones.
= Si espontaneamente se presenta el vémito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencién médica inmediatamente.

Inhalacion:

® En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccién respiratoria de aire auténomo de presién
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicién.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracién artificial.

= iCUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales téxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
' deben trasladarse a un éarea libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencién médica.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

® Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

® Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algin sintoma anormal o si la irritacién persiste después del lavado,
obtener atencién médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

® En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacién disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= Si la irritacidn persiste obtenga atenciéon médica inmediatamente.

= Si se producen quemaduras en conjuntiva y cérnea, se requerira atencién médica especializada en forma
inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracién de vapores de gasolina.

6/12



2 pEMEX.

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIs
Num. Versién: 5
NOM-018-STPS-2000

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):

= No se tiene informacién.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
® El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.

* Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estéomago.

® En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vémito, disminuya la posibilidad de aspiracién de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

® Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VIIl. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al niimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.

* Eliminar las fuentes de ignicién cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el area de
riesgo).

® No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el 4rea de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

* Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

* Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicién posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra el
equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

= El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su igniciéon en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

* Debe proveerse ventilacion mecénica a prueba de explosién, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.
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Métodos de mitigaciéon para controlar la sustancia:

* En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba de
explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicién; el producto, debera trasegarse a otros recipientes

que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

® En caso de un derrame grande, considere la evacuacién inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

® En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también la evacuacién inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccion personal especifico:

® La seleccién del equipo de proteccién personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

® Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
* La concentracién de vapores en el aire determina el tipo de proteccién respiratoria que es necesaria.

* En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccién personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

* Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccién lateral o careta facial cuando se efecttien labores
de atencion a fugas o derrames.

* No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

* En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de

respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccidn limitada.

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
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Numero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia nimero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacién, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en éptimas condiciones de
operacion, fisicas y mecdnicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendrén a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas

en la operacién del servicio, asi como circular por 4reas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos debera transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacién, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

* El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposiciéon correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

® Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersion o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitacora. Estas acciones

deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencién y atencién a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

= Cuando el derrame exceda de 1 m?, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los

materiales liberados, minimizar o limitar su dispersion o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:
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e Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrié el derrame, infiltracién, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacién del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

e El aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
* El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
= El personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

. = Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en areas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicion y productos incompatibles.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

= El almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.

Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

= No utilizar presion para vaciar los contenedores.

= | os recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

SECCION XIII. INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
. quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

= NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
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transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio

ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-004-SCT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,

materiales y residuos peligrosos”.

= Especificacién No. 107/2010 “PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAI[S”.
= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Qil Mist”, “IDLH

Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.

= Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.

= NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las

especificaciones para su caracterizacion y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

* ONU: Ndmero asignado por la Organizacion de las
Naciones Unidas.

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts
Service.

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la
Industria Quimica.

* CENACOM: Centro Nacional de Comunicacién.
(Proteccion Civil).

* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de
Emergencias Ambientales.

¢ CCAE: Centro de Coordinacion y Apoyo a Emergencias.
7 SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
¢ GRE: Guia de Respuesta a Emergencia.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

© LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
Corto Tiempo (STEL, en inglés).

u P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Pico.

= |PVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

» NFPA: National Fire Protection Association.
“ S: Grado de riesgo a la Salud.
® |: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
“ R: Grado de riesgo de Reactividad.
7 E: Grado de riesgo Especial.
' CLso: Concentracion Letal Media.
* DLso: Dosis Letal Media.
NA: No Aplica.
ND: No Disponible.

NIVEL DE RIESGO
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MODELO S =SALUD 1= R = REACTIVIDAD E = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO (Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD | (Rombo Amarillo)
(Rombo Rojo)
4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante ( OXl)
&\ inflamable.
R .
\E~ 3| Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
peligroso. requiere fuente de
inicio.
2| Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
1| Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo ( CORR)
calienta. calienta.
0 | Material normal. | No se quema. Estable. No use agua | w )

Material radiactivo (%)

CONTROL DE REVISIONES

REVISION

FECHA

MOTIVO

5 01/09/2011

Actualizaciéon de la especificacion No. 107/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacion aqui contenida es adecuada para sus
propositos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier daiio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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SECCION I. DATOS GENERALES

HDSS: PR-104/2010

No. ONU': 1203

FECHA ELAB: 26/09/2004

No. CAS’: 8006-61-9

REVISION: 4

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

FECHA REV: 01/09/2011

FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ?:
FEMPR: ’ » 01800 — 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petrdleos | , (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24
Mexicanos, g !

Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311.
Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de
oficina).

ASISTENCIA TECNICA:
Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina).

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:

Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de
oficina).

horas.

CENACOM*:

= 01800 — 0041300, sin costo las 24 horas.
» (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
Meéxico, las 24 horas.

COATEA®:

» 01800 — 7104943, sin costo las 24 horas.

» (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,
las 24 horas.

CCAE®:

® 49166 (nimero Unico nacional, las 24 horas).

® (0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de
México, las 24 horas.

» Correo electronico: ccae@pemex.com

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Nombre quimico: ND

Estado fisico: Liquido

Nombre comercial: Gasolina Pemex Premium

Clase de Riesgo de transporte SCT”: Clase 3,
“Liguidos inflamables”

Familia quimica: ND

No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sindnimos: Gasolina Pemex Premium, Pemex Premium Zona Metropolitana del Valle de México

Descripciéon general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petrdleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso
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obligatorio en la Zona Metropolitana del Valle de México.

SECCION 1. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

PPT® | cT | P [IPvs?| GRADO DE

COMPONENTE % VOL. | NUMERO [NUMERO CAS? 13

ONU? (ppm) | (ppm) | (ppm) | (ppm) | RIESGO NFPA

514 |15 R16 E17

Gasolina 100% 1203 8006-61-9 | 300 | 500 | ND | ND |1 (3|0 |NA

Aromaticos 25.0% ND ND ND | ND | ND | ND INDIND{ND{ND
max.

Olefinas 10.0% ND ND ND | ND | ND | ND |ND|{ND|ND|ND
max.

Benceno 1.0% 1114 71-43-2 0.5 2.5 ND ND 2131]0(NA
max.

Oxigeno 2.7% 1072 7782-44-7 | ND | ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND
max.

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

Temperatura de ebullicion (°C): 70 (temp. max. 10%
destilac.)®

Color: Sin Anilina ®

Temperatura de fusion (°C): NA

Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacién (°C): Inferior a 0°C

Velocidad de evaporacion: ND

Temperatura de auto igniciéon (°C): aproximadamente
250°C*

Solubilidad en agua: Insoluble

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0 - 4.0 *

Presién de vapor (kPa): 45-54 (6.5-7.8 Ib/pulg?)
B

pH: (IV.6) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 —
V7

Estado fisico: Liquido

Gravedad especifica 20/4 °C: 0.700-0.770

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION
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Medio de extincion:
= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Biéxido de Carbono o
espuma quimica.

®= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de

respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este Ultimo proporciona
solamente proteccidn limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

®= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, ain después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

* Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

' * En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

* En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible,
retirese del area y deje que arda.

® Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

® Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.
Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

" La gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura

normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicién, pueden provocar
una explosion.

* El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustién espontanea.

® Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Productos de la combustion nocivos para la salud:

‘ = La combustién de esta sustancia genera Monéxido de Carbono y Bidxido de Carbono.
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SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.

Incompatibilidad (sustancias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de ignicién y oxidantes fuertes como:
perdxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustion genera Monodxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontanea (condiciones a evitar):

Esta sustancia no presenta polimerizacion.
Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.

SECCION Vil. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

' EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
= Produce inflamacion y ardor, irritacién de la mucosa de la garganta, es6fago y estomago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacién y riesgo de infeccion.

Inhalacion:

= la exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar
otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacidn (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracion seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desérdenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicién a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte.

Piel (contacto):

. = £] contacto de gasolina en la piel causa irritacién y resequedad.

Contacto con los ojos:
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* El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacién y/o quemadura de la cérnea y/o conjuntiva, asi
como inflamacién de los parpados.

* La gasolina causa sensacién de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazén de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

® La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,

trastornos de la memoria, dificultad de concentracién y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

* En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacién, resequedad, comezén, formacién de grietasy
riesgo de infeccién secundaria.

Sustancia carcinogénica:

ND

Sustancia mutagénica:

ND

=]

Sustancia teratogénica:

Otras (especifique):
NOTAS:

®= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar

contaminacién en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacién de sustancias
cancerigenas.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracion en érganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemiologicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicién

de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicién lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clso®: ND
DLss™®: ND

Otra informacion: ND
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PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:
Ingestion:

= Mantener a la victima abrigada y en reposo.

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuird la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vémito.

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.
= Si espontaneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacion:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccidon respiratoria de aire auténomo de presion
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicidn.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracién artificial.

= {CUIDADO! el método de respiracién artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales téxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= | as personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un area libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencion médica.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= [avar [a parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por [o menos.

= avar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algtin sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencidon médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacidon disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

' = Si la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.

= Si se producen quemaduras en conjuntiva y cérnea, se requerira atencion médica especializada en forma
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inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicién prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):

= No se tiene informacion.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
= El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.

= Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vomito, disminuya la posibilidad de aspiracién de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VIII. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al niimero telefonico de respuesta en caso de emergencia.

= Eliminar las fuentes de ignicién cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el 4rea
de riesgo).

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sé6tanos o espacios
confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

= Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicion posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra
el equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

. = E| agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicion en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

M2



£ PEMEX.

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
. Num. Versién: 4
NOM-018-STPS-2000

Hoja de Datos de Seguridad

= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

* Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosién, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.

Métodos de mitigacion para controlar la sustancia:

® En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba
de explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

* De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicién; el producto, debera trasegarse a otros recipientes

que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

® En caso de un derrame grande, considere la evacuacién inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
. incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también la evacuacidn inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccion personal especifico:

= La seleccion del equipo de proteccién personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

*= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
= La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccidn respiratoria que es necesaria.

® En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccién personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

* Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccién lateral o careta facial cuando se efecttien labores
de atencion a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

= En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

‘ = El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de

respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este dltimo proporciona
solamente proteccién limitada.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables )

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia nimero

128 2 o
Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del ‘

producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacidn, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en éptimas condiciones de
operacion, fisicas y mecénicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas

en la operacién del servicio, asi como circular por areas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos debera transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacidn, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

® Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

= Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar
o limitar su dispersion o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitacora. Estas acciones

deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencién y atencidn a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

* Cuando el derrame exceda de 1 m?®, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los

9/12



A pEMEX.

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
‘ NUm. Versién: 4
NOM-018-STPS-2000

Hoja de Datos de Seguridad

materiales liberados, minimizar o limitar su dispersién o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

e Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurri6 el derrame, infiltracién, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacién del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

e El aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan

ocurrido los hechos y deberd contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para

la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
‘ * El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
® El personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

= Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
cantenedares resistentes, cerradas, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicion y productos incompatibles.

» Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

® E| almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= L os equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.

Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

= No utilizar presidn para vaciar los contenedores.

* Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicidn.

SECCION XIII. INFORMACION ADICIONAL

1012



A pEMEX.

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
Nam. Version: 4
NOM-018-STPS-2000

Hoja de Datos de Seguridad

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

* NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacién y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

* NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,

transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio
ambiente laboral”.

* “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

* NOM-004-SCT-2008 “Sistema de identificacién de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

= Especificacion No. 104/2010 “PEMEX-PREMIUM (1) ZMVM”.

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Oil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
® Ley General para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.

* NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites mdaximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacién y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

* ONU: Numero asignado por la Organizaciéon de las | * P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Naciones Unidas. Pico.

* CAS: Nimero asignado por la Chemical Abstracts | 2 IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | * NFPA: National Fire Protection Association.

Industria Quimica. “§: Grado de riesgo a la Salud.

5 CENACOII\'II: ‘(.Zentro Nacional de Comunicacién. | . i Grado:deresgo de Inflamabilidad;
(Proteccion Civil).

. . » * R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de

Emergencias Ambientales. “ E: Grado de riesgo Especial.

¢ CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias. ** CLsp: Concentracion Letal Media.
® DLso: Dosis Letal Media.

NA: No Aplica.

” SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicién ND: No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

© LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
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Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NIVEL DE RIESGO

MODELO S =SALUD I= R = REACTIVIDAD | E = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO (Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD | (Rombo Amarillo)
(Rombo Rojo)
Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante (OXI)
inflamable.
R/
CEY Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
‘ peligroso. requiere fuente
de inicio.
Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo (CORR)
calienta. calienta.
Material normal. | No se quema. Estable. No use agua ( W )

Material radiactivo (%)

CONTROL DE REVISIONES

REVISION

FECHA

MOTIVO

4 01/09/2011

Actualizacién de la especificaciéon No. 104/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacién aqui contenida es adecuada para sus
propositos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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